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PRZED WLACZENIEM TELEWIZORA NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC NINIEJSZA
INSTRUKCJE. INSTRUKCJE NALEZY ZACHOWAC DO WGLADU. NALEZY
ZANOTOWAC NR MODELU | NR SERYJINY TELEWIZORA. DANE Z TABLICZKI
ZNAMIONOWEJ NA TYLNEJ OBUDOWIE NALEZY PRZEKAZAC SPRZEDAWCY NA
WYPADEK KONIECZNOSCI SKORZYSTANIA Z USLUG SERWISOWYCH.
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1. Wazne warunki dot. bezpieczeristwa

Aby prawidtowo korzystac z urzadzenia, nalezy doktadnie przeczytac niniejsza instrukcje
obstugi | zachowat ja do wagladu. Sprzedajac lub przekazujgc urzadzenie innej osobie
nalezy dotaczyc do niego kompletng dokumentacje, z niniejsza instrukcja wigcznie.

UWAGA
RYZYKO PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM — NIE
Symbol btyskawicy DINIERAC! Symbol wykrzyknika
w trojkacie W CELU ZMNIEJSZENIA RYZYKA PORAZENIA w trojkacie
réwnoramiennym ostrzega PRADEM NIE NALEZY ZDEJMOWAC OSLONY réwnoramiennym
0 niebezpiecznym (TYLNEJ STRONY URZADZENIA). WEWNATRZ zwraca uwage na wazne
napigciu w urzadzeniu, NIE MA ZADNYCH CZESCI, KTORYCH instrukcje dot. eksploatacji,
stwarzajgcym ryzyko NAPRAWA MOZE BYC WYKONYWANA PRZEZ zawarte w dokumentaciji
porazenia prgdem UZYTKOWNIKA INTERWENCJE SERWISOWE urzagdzenia.
elektrycznym. NALEZY ZLECIC AUTORYZOWANEMU CENTRUM
SERWISOWEMU.

Ogélne instrukcje dot. bezpieczeristwa

«  Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia prosimy 0 zapoznanie sie z Niniejsza
instrukcja. Stosuj sie do zalecen, zawartych w niniejszej instrukcji.

*  Przestrzegaj wszelkich ostrzezen.

«  Stosuj sie do wszelkich zalecen.

«  Stosuj tylko akcesoria zalecane przez producenta.

« NA URZADZENIU NIE NALEZY STAWIAC PLONACYCH PRZEDMIOTOW, NP.
SWIEC. NIE STAWIAJ NA URZADZENIU LUB W JEGO POBLIZU GORACYCH
PRZEDMIOTOW LUB OBIEKTOW Z OTWARTYM OGNIEM, JAK NP. SWIECE
LUB LAMPKI NOCNE. WYSOKA TEMPERATURA MOZE STOPIC PLASTIKOWE
ELEMENTY | SPOWODOWAC POZAR.

«  Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku w klimacie umiarkowanym.

»  Producent ani sprzedawca w zadnym wypadku nie odpowiadaja za jakiekolwiek
szkody posrednie i bezposrednie, powstate na skutek nieprzestrzegania zalecen
dot. instalacji, ustawien, obstugi i czyszczenia urzadzenia, zawartych w niniejszej
instrukcji.

«  Urzadzenie nalezy chroni¢ przed wstrzasami, uderzeniami, wibracjami, wilgocia
i kurzem.

*  Przed umozliwieniem dzieciom korzystania z urzadzenia nalezy je zapoznac
z zasadami bezpiecznej obstugi, w sposob odpowiedni do ich wieku. Jezeli
urzadzenie jest wyposazone w gniazdo stuchawek, nie nalezy uzywac stuchawek
ustawionych na ekstremalny poziom gtosnosci. Istnieje ryzuko uszkodzenia lub utraty
stuchu.
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runki dot. bezpiecz

Instalacja, obstuga

Zainstaluj urzadzenie zgodnie z instrukcja.

Pozostaw wokot urzadzenia wolna przestrzen, niezbedna do prawidtowej cyrkulacji
powietrza. Umozliwi to odprowadzanie ciepta powstajacego w trakcie uzytkowania.
Zastoniecie otworow wentylacyjnych obudowy moze spowodowac przegrzanie

i uszkodzenie urzadzenia. Wentylacja nie moze byc¢ ograniczona przez zakrycie
otworéw, np. przez gazety, obrus, zastony itp. Nalezy przestrzegac¢ zalecen dot.
instalacji, zawartych w instrukgji.

Urzadzenie nie powinno by¢ umieszczane w zamknietej przestrzeni, takigj jak

potka na ksigzki lub regat, jezeli nie mozna zapewni¢ odpowiedniej wentylacji lub
przestrzegac instrukcji producenta.

Nie nalezy wktadac¢ przedmiotéw do otworéw wentylacyjnych oraz innych otworow,
poniewaz moga one dotknac miejsc pod napieciem lub doprowadzi¢ do zwarcia
czesci, ktore mogtoby doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia pradem. Nie wlewaj
zadnych ptynodw do wnetrza urzadzenia. Urzadzenia nie nalezy wuystawiac na
bezposrednie oddziatywanie zrodet ciepta, takich jak grzejniki, wymienniki ciepta,
piece lub inne urzadzenia (w tyum wzmacniaczy), wydzielajace ciepto. Wysoka
temperatura znaczaco skraca zywotnose elektronicznych czesci urzadzenia. Nie
nalezy uzywac urzadzenia ani pozostawia¢ go w poblizu otwartego ognia.
Urzadzenie nie moze zosta¢ wystawione na dziatanie cieczy i nie nalezy na nim
stawiac naczyn, napetnionych ciecza, np. wazonow. Nalezy chroni¢ urzadzenie przed
kontaktem z woda lub inna ciecza, nie nalezy instalowac ani pozostawiac urzadzenia
na zewnatrz. Nie nalezy uzywac urzadzenia na zewnatrz. Nieprzestrzeganie
powyzszych zalecen powoduje ruzyko porazenia pradem elektrycznym lub
wzniecenia pozaru.

Nie nalezy uzywac urzadzenia w poblizu wodu.

Zachowaj ostroznose przy manipulacji ze szklanymi panelami i ostonami urzadzenia.
Szkto ekranu moze rozbic¢ sie na skutek uderzenia, powodujac powazne obrazenia.
Przewod zasilania nie moze byc¢ narazony na deptanie, $ciskanie, ani zginanie,
zwtaszcza w poblizu wtyczki, gniazdka oraz wyjscia z urzadzenia lub zasilacza.
Wtyczka sieciowa (zasilacz) stuzy do odtgczania urzadzenia i musi buc tatwo
dostepna.

Nie uzywaj urzadzenia w razie uszkodzonego przewodu zasilajacego ani wtyczki.
Jesli przewdd zasilajacy lub wtyczka jest uszkodzona, wytacz urzadzenie, odtacz
przewod zasilajacy i skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem. Uszkodzony kabel
sieciowy lub wtyczka moga by¢ wymienione jedynie przez przeszkolony personel.
Nie wolno samodzielnie przeprowadza¢ wymiany kabla zasilajacego lub wtyczki.
Nie nalezy omijac zabezpieczen wtyczki biegunowej. Jezeli wtyczki nie mozna
podtaczyc do gniazdka, nalezy zleci¢ wumiane przestarzatego gniazdka na nowszy
tup. Przed podtaczeniem urzadzenia do gniazdka nalezy upewnic sig, ze napiecie
w gniazdku odpowiada napieciu na tabliczce znamionowej urzadzenia lub zasilacza.
Jesli nie jeste$ pewny co do rodzaju zasilania w domu, nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawca ub lokalnym zaktadem energetycznum.
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runki dot. bezpieczen

«  Przed wtaczeniem urzadzenia nalezy sie upewnic, ze wszystkie potaczenia sieciowe
sa prawidtowo wykonane i zgodne z zaleceniami producenta. Przed podtaczeniem lub
zmiana podtaczenia nalezy wytaczyc urzadzenie i odtaczyc je od zasilania.

+  Przed odtaczeniem kabla sieciowego od urzadzenia nalezy zawsze najpierw
wyciagnac¢ wtyczke (zasilacz) z gniazda sieciowego.

«  Nalezy podtaczac¢ wtuczke przewodu zasilajacego do oddzielnego gniazdka
elektrycznego. Nie przeciazaj gniazdek zasilajacych poprzez stosowanie przedtuzaczy
lub rozgateziaczy. Istnieje ryzuko porazenia pradem elektrycznum.

«  Podczas odtaczenia trzymaj przewdd zasilania za wtyczke, a nie za przewaod.

»  Qdtacz urzadzenie od sieci w trakcie burzy lub jezeli przez dtuzszy nie jest
uzywane. Nalezy unika¢ nagtego przenoszenia urzadzenia z zimnego do goracego
$rodowiska (lub odwrotnie) oraz korzystania z niego w miejscach z duza wilgotnoscia
powietrza. Wilgo¢ moze skraplac¢ sie na elementach wewnatrz obudowy, powodujac
tumczasowe przerwy w dziataniu urzadzenia.

*  Nalezy wowczas pozostawic urzadzenie w cieptum i dobrze wietrzonym miejscu na
-2 godziny i poczekac, az wilgo¢ odparuje i urzadzenie zacznie normalnie dziatac.
Nalezy uwazac gtownie przy pierwszym uruchomieniu urzadzenia po zakupie,
przy niskich temperaturach. Nie wolno umieszczac urzadzenia na niestabilnum
wozku, stojaku, konsoli lub stole. Urzadzenie moze spasc i spowodowac powazne
obrazenia dzieci lub dorostych, doznac uszkodzen lub uszkodzi¢ inne obiektu. Uzywaj
tulko z wozkiem, podstawa, stojakiem lub stotem zalecanym przez producenta (ub
sprzedawanym wraz z Urzadzeniem. Montaz urzadzenia powinien by¢ wykonywany
zgodnie z instrukcja producenta i powinien stosowac akcesoria zalecane przez
producenta.

«  Nie nalezy opierac¢ sie o urzadzenie, nachylac sie przez nie lub stawac na nim. Chron
urzadzenie przed gwattownymi ruchami. Nalezy zadbac, aby dzieci nie bawity sie
urzadzeniem.

»  Podczas przemieszczania przy uzyciu wozka nalezy zachowac ostroznosc.
Nagte zatrzymanie, nadmierna sita i nieréwne powierzchnie moga
spowodowac, ze urzadzenie moze spast z wozka.

«  Producent ani sprzedawca w zadnym wypadku nie odpowiadaja za
jakiekolwiek szkody posrednie i bezposrednie, powstate na skutek nieprzestrzegania
zalecen dot. instalacji, ustawien, obstugi i czyszczenia urzadzenia, zawartych
w niniejszej instrukcji.

« Urzadzenie nalezy chroni¢ przed wstrzasami, uderzeniami, wibracjami, wilgocia
i kurzem. Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie ekstremalnych temperatur badz
wilgoci.
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runki dot. bezpiecz

Uwaga:
Jezeli urzadzenie jest zasilane za posrednictwem zasilacza, nalezy uzywac wytacznie
dostarczonego zasilacza i przewodu zasilajacego dostarczonego wraz z urzadzeniem.
Nie podtaczaj urzadzenia do zepsutego gniazdka. Upewnij sie, ze wtyczka jest
prawidtowo podtaczona do gniazdka. Jezeli wtyczka jest luzno umieszczona
w gniazdku, tuk elektryczny moze spowodowac pozar. Wymiane wtyczki nalezy

L powierzyc¢ wykwalifikowanemu elektrykowi.

eraga:
LPod{aczaj Urzadzenie wutacznie do gniazdka z uziemieniem (z bolcem uziemienia).

eraga:
Jesli urzadzenie jest montowane na $cianie Wb suficie, postepuj zgodnie z instrukcjami
Lproducenta oraz zaleceniami podanumi w instrukcji obstugi danego urzadzenia.

Serwis i konserwacja

«  Aby zapobiec porazeniu pradem elektrycznym oraz wznieceniu pozaru nie nalezy
otwiera¢ obudowy — wewnatrz nie ma elementow, ktare butby w stanie naprawic
uzytkownik, nieposiadajacy odpowiednich kwalifikacji lub narzedzi. Jezeli urzadzenie
wyumaga naprawy, nalezy skantaktowac sie z punktem serwisowym.

« W razie wuystapienia jakichkolwiek niestandardowych oznak pracy urzadzenia, jak
np. zapach palacej sie izolacji lub dum, nalezy natychmiast wutaczyc urzadzenie,
odtaczyc je od zradta zasilania i nie korzystac z niego do czasu otrzymania wynikow
kontroli w profesjonalnum serwisie.

«  Czynnosci serwisowe moze wukonywac tylko wukwalifikowany personel. Serwis
jest konieczny, jezeli urzadzenie zostato w jakikolwiek sposob uszkadzone, np.
uszkodzenie przewodu zasilania, polanie urzadzenia cieczg, dostanie sie ciat obcych
do wnetrza urzadzenia, wystawienie go na dziatanie wilgoci lub deszczu, albo jesli
urzadzenie upadto lub nie dziata w narmalny sposob.

W przupadku naprawy lub wumiany czesci urzadzenia nalezy sie upewnic,
7e serwisant uzyt czesci zamiennych okreslonych przez producenta ub czesci
zamiennej, ktore majg te same wtasciwosci jak oryginat. Uzycie innych czesci moze
spowodowac pozar, porazenie pradem Ub inne niebezpieczenstwa.

*  Przed czyszczeniem, przeniesieniem Ub innymi czynnosciami konserwacyjnymi
nalezy odtaczuc wtyczke (zasilacz) od zrodta zasilania.

«  Urzadzenie czysc wutacznie sucha szmatka. Do czyszczenia nie stosuj benzyny,
rozpuszczalnika lub rozcienczalnika ani zadnych $rodkow Sciernych, druciakow lub
gabek o chropowatej powierzchni.
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unki dot. bezpieczens

Uwaga:
Nie nalezy wyrzucac urzadzenia wraz z odpadem komunalnym. Urzadzenie nalezy
zutylizowac zgodnie z miejscowymi przepisami i rozporzadzeniami.

Pilot i baterie

«  Pilota ani baterii nie nalezy wystawia¢ na dziatanie bezposredniego $wiatta
stonecznego ani zrodet ciepta, takich jak grzejniki, wymienniki ciepta lub innych
urzadzen (w tym wzmacniaczy) wydzielajacych ciepto. Nie nalezy uzywac
urzadzenia ani pozostawia¢ go w poblizu otwartego ognia. Upewnij sie, ze czujnik nie
jest wystawiony na silne swiatto (np. stoneczne) lub swiatto lamp fluorescencyjnych,
ktore moga zmniegjszyc efektywnose i niezawodnose pilota.

«  Pilot i baterie nie moga zosta¢ wystawione na dziatanie cieczy i nie nalezy na nich
stawiac naczyn napetnionych ciecza, np. wazonow. Chron przed zmoknigciem oraz
polaniem jakakolwiek ciecza. Nie stosuj na zewnatrz. Nieprzestrzeganie powyzszych
instrukcji grozi uszkodzeniem pilota lub baterii.

«  Nie nalezy uzywac urzadzenia w poblizu wodu.

«  Nalezy zadbac¢ o odpowiednig utylizacje baterii zgodnie z przepisami dot. ochrony
Srodowiska.

*  Przy nieprawidtowym uzytkowaniu baterii moze dojs¢ do wycieku elektrolitu i korozji.
Aby pilot dziatat prawidtowo, nalezy stosowac sie do ponizszych instrukcji:

- Nie nalezy wktadac baterii odwrotnie.

- Baterii nie nalezy tadowac, ogrzewac, otwierac ani zwierac.

- Baterii nie nalezy wrzucac do ognia.

- Roztadowanych baterii nie nalezy pozostawiac¢ w pilocie.

- Nie nalezy stosowac jednoczesnie réznuch typow baterii ani starych i nowych
baterii razem.

- Przy dtuzszej przerwie w uzytkowaniu nalezy wyjac baterie z pilota — pozwoli to
uniknac ew. uszkodzen, zwiazanych z wyciekiem baterii.

- Jezeli pilot nie dziata prawidtowo ub zmniejszy sie jego zasieg, nalezy
wymieni¢ wszystkie baterie na nowe.

- Jezeli z baterii wycieknie elektrolit, nalezy oddac pilota do wyczuszczenia
w profesjonalnym serwisie.

A OSTRZEZENIE:
Aby zapobiec porazeniu pragdem elektrycznym lub wznieceniu pozaru, nie nalezy
wystawia¢ urzadzenia na dziatanie deszczu lub wilgoci.

A OSTRZEZENIE:
Baterie nie moga by¢ wystawione na dziatanie wysokiej temperatury, np. $wiatta
stonecznego, ognia itp.
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Ten symbol oznacza, Ze urzadzenie posiada podwéjna izolacje pomiedzy
D niebezpiecznym napieciem sieciowym i cze$ciami dostepnymi dla uzytkownika.

Podczas serwisowania nalezy uzywac tylko identycznych czesci zamiennych.

S c_ N c 0 R® Suplement do instrukeji obstugi
urzadzenia z panelem LCD

Srodki ostroznosci zwiazane z dtugotrwatym wyswietlaniem statycznego obrazu;

czerwone/niebieskie/zielone/czarne punkty na ekranie

Obraz statyczny moze spowodowac trwate uszkodzenie panelu wyswietlacza LCD.

Nie pozwol, aby nieruchomy obraz but
wyswietlany na ekranie LCD dtuzej niz dwie
godziny, poniewaz moze to spowodowac
uszkodzenie panelu. Uszkodzenie to jest znane
pod nazwa ,wypalenia ekranu”.

Podobne uszkodzenie panelu LCD moze byt
spowodowane przez statycznie umieszczone logo
stacji telewizyjnej.

Ogladanie wideo w formatach 4:3, 16:9 lub podobnych (formaty nie obejmujace catej
powierzchni ekranu) przez dtugi okres czasu moze pozostawic slady na prawej lub
lewej krawedzi albo na $rodku ekranu spawadowane przez roznice w emisji Swialta.
Podobne uszkodzenia moga wystapi¢ podczas odtwarzania DVD lub grania gier.
Wuyswietlanie nieruchomych obrazow z konsoli do gier lub komputera przez dtuzszy
czas moze spowodowac czesciowy efekt ,obrazu nastepczego”. Aby uniknac tego
efektu, zmniejsz jasnose i kantrast podczas wyswietlania statycznego obrazu.

Uszkodzenia wyswietlacza z powodéw wymienionych powyzej nie s objete gwarancja!

Na ekranie mogg pojawic¢ sie czerwone/niebieskie/zielone lub czarne punkty

Jest to charakterystyczna cecha wyswietlaczy ciektokrystalicznych i nie stanowi

to zadnego problemu. Wuswietlacze LCD sa produkowane przy zastosowaniu
technologii wysokiej precyzji, aby zapewni¢ doktadne odwzorowanie obrazu. Od
czasu do czasu na ekranie moze pojawic sie Kilka nieaktywnych punktow, jak

np. staty punkt czerwony, niebieski, zielony lub czarny (do 0,001% ogolngj liczby
punktow wuyswietlacza). Nie ma to wptywu na wtasciwosci i wydajnosc¢ urzadzenia.
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arunki dot. bezpieczen

Uwagi dot. ztacza USB:

+  Pamiec¢ USB nalezy podtaczyc¢ bezposrednio do urzadzenia. Aby zapewnic
prawidtowy transfer danych i zapobiec zaktdceniom, nie stosuj przediuzacza
USB. Wuytadowania elektrostatyczne moga spowodowac nieprawidtowe dziatanie
urzadzenia. Nalezy wowczas zrestartowac urzadzenie.

«  Przed wykorzystaniem pamieci USB skontroluj jej prawidtowa komunikacje
Z Urzadzeniem oraz predkos$¢ odczytu i zapisu danych.

*  Maksymalna predkosc¢ odczytu zapewni defragmentacja przestrzeni dyskowej. Nalezy
zastosowac system plikéw FAT32, jedna partycja, bez ochrony.

«  Jezeli zapis i odczyt pamieci nie jest ptynny, moga wystepowac niepozadane efekty,
jak np. znikanie czesci (kostki) lub catego obrazu, zaktocenia dzwieku, w skrajnym
przypadku nawet przerwanie dziatania. Nieoczekiwane zachowanie podtaczone)
pamieci, ew. wirus lub inne szkodliwe oprogramowanie moga spowodowac
zawieszenie urzadzenia, po ktérym konieczny bedzie restart.

«  Ztacze USB jest standardowe i nie moze zasila¢ urzadzenia USB o wysokim poborze
mocy (np. dysk twardy HDD). Tego tupu urzadzenia powinny miec¢ wtasne, oddzielne
zasilanie.

« Urzadzenie zostato zaprojektowane z mysla o maksymalnej kompatybilnosci
Z pamieciami. Z uwagi Na szeroka oferte dostepnych na rynku urzadzen USB nie
mozna zagwarantowac kompatybilnosci ze wszystkimi tego typu urzadzeniami.

W razie problemow nalezy sformatowac pamiec bezposrednio w urzadzeniu. Jezeli
problem nie zostanie rozwiazany, sprobuj skorzystac¢ z innej pamieci.

Z uwagi na szeroki wybér dostepnych na rynku urzadzen USB, nie mozna zapewnic¢
kompatybilnosci urzadzenia ze wszystkimi typami kart urzadzen USB.

Nr fabryczny urzadzenia

Nr fabryczny w sposob jednoznaczny pozwala zidentyfikowac urzadzenie. Prosimy
0 wpisanie nr fabrycznego urzadzenia razem z innymi cechami charakterystycznymi
ponizej.

Nr fabryczny:

Data zakupu:
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e warunki dot. bezpieczenstwa

Uwagi:

1. Grafika w tej instrukcji ma charakter informacuyjnu.

2. Menu na ekranie telewizora moze sie nieznacznie rozni¢ od informacji
przedstawionych na ilustracjach w tej instrukcji.

3. Informacje w ninigjszym dokumencie moga zosta¢ zmienione bez uprzedniego
powiadomienia. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajace
bezposrednio lub posrednio z bteddw lub rozbieznosci miedzy instrukcja obstugi
a opisywanym produktem.

PL9
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Montaz podstawki

2. Montaz podstawki

Przed zamocowaniem / zdjeciem podstawki nalezy sie upewnic, ze telewizor jest
wuytaczony, a wtyczka jest wyjeta z gniazdka.

Przed rozpoczeciem pracy nalezy potozyc pod telewizor LED miekki materiat (np. koc).
Pozwoli to uniknac¢ uszkodzen. Zadbaj o prawidtowe zamocowanie podstawy, aby
telewizor byt stabilny.

Zmontowany telewizor nalezy umiesc na stabilngj, ptaskiej powierzchni.

Instrukcja montazu podstawki

BM 4x20 (6 szt.)

10PL
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Opis urzadzenia

3. Opis urzadzenia

3.1. Funkcje przyciskéw panelu sterowania

Przyciski na panelu w prawym dolnym rogu kontrolujg podstawowe funkcje telewizors,
w tum menu na ekranie. Aby korzystac¢ z bardziej zaawansowanych funkgji, nalezy uzyc
pilota.

Uwaga:
Rysunki maja charakter ilustracyjny

3.2. Przedni panel

M: Wiaczenie/wutaczenie telewizora
VOL-
VOL+

1.

2 . L
3. } VOL+/-: regulacja gtosnosci
4. CH-

5

6

CH+ } CH+/-: wybor kanatu 7 =

MENU: wejscie lub wuyjscie z menu (do wyboru pozycji stuza przyciski CH+/-, a do
zmiany wartosci przyciski VOL+/-)
7. INPUT: wubor Zrédta

3.3. Podtaczanie ztacz do telewizora
1. PC: Podtacz jeden koniec kabla
VGA do gniazda VGA komputera, ~
drugi koniec kabla VGA podtacz do
gniazda VGA telewizora i dokrec
$ruby na obu konca zgodnie
Z ruchem wskazowek zegara.

UWAGA:

»  Podczas podtaczania
15-pinowego ztgcza VGA nie
nalezy uzywac nadmiernej sity,
aby nie doszto do uszkodzenia
poszczegolnych pindw.

2. AUDIO: podtaczenie wuyjscia audio

z komputera

3. SCART: Do tych ztacz nalezy
podtaczyc¢ wtuczke SCART urzadzenia zewnetrznego.

4. ANT (1, 2): Ztacze to stuzy do podtaczenia anteny, telewizji kablowej, satelity lub
sugnatu telewizji przemustowej.

PL1
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Opis urzadzenia

5.-7.HDMI (1, 2, 3): Do podtaczenia urzadzenia AV ze ztaczem HDMI (np. dekodera
lub odtwarzacza DVD). HDMI to skrét od ,high definition multimedia interface”,
pojedynczy kabel HOMI stuzy do przesutania obrazu i dZzwieku jednoczesnie.

UWAGA:
»  Podczas podtaczania kabla HDMI nalezy uwazac¢ na prawidtowa orientacje i nie
wolno uzywac nadmiernej sity, aby nie doszto do uszkodzenia stykdw.

8. DIGITAL AUDIO OUT: Przesutanie cufrowega sygnatu audio z telewizora do
urzadzenia zewnetrznego.

9. AVIN: Ztacze wyjsciowe AV DVD mozna padtaczyc za pomoca kabla AV do wejscia
AV telewizora.

10. COMPONENT (YPbPr): Ztacze wujsciowe COMPONENT(YPbPr) DVD mozna
podtaczyc za pomoca kabla AV z wejsciem COMPONENT(YPbPY) telewizara.

UWAGA:
»  Sugnaty audio ztacz AV oraz COMPONENT sa wejsciami ze zigcz
,R - Audio - L".

« Jezeli ztacza COMPONENT (YPbPr) oraz AV dziataja jako mini terminale
i udostepniaja ten sam sygnat audio, nalezy uzyc potréjnego kabla audio/wideo.

1. Cl: WtoZ karte CI (Common Interface) do gniazda PCMCIA zgodnie ze strzatka na
karcie ClI.

12. USB: Ztacze USB do podtaczenia obstugiwanych urzadzen, np. dysku USB.

13. (O: /tacze do podtaczenia stuchawek lub innego urzadzenia audio.

14. Przewod zasilajacy podtacz do sieci 100-240V~.

UWAGA:
«  /akres dozwolonego napiecia telewizora wynosi 100-240V~ 50/60Hz. Nie
wolno podtaczac telewizora do Zrodta zasilania niezgodnego z tum zakresem.

12PL
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Zdalne stero

4. Zdalne sterowanie 1. Przycisk POWER
Wtacza/wytacza telewizor z trybu

czuwania.
e 2. Przycisk INPUT
P Do wyboru wejscia.
1@ e 3. Przycisk NICAM
o S OIS pMOR Wejscie lub wyjscie dzwieku NICAM/
o 0 OO R Oy o

5 4. Przycisk ASPECT
Wubor proporcji ekranu, np. 16:9,

ED)

Zoom, Auto, 4:3.

(4] ) 5. PS:gTiskli’I?dODE
D)

yu

Wuybor trybu obrazu.
6. Przycisk SMODE

—9 Wubdr trybu dzwigku.

7. Przyciski numeryczne 0-9
10__"_ FAV ]I I[ FREEZE ]I I[rwRAnql__ﬂlz pngUSki 0-9 UmOZlIWIaJ@

11— bezposredni wybor kanatu podczas
ogladania telewizji. W trybie
telegazety umozliwiaja wybor

G——M numeru strony itp.

®
13— L/ <

SLEEP Epo 8. Przycisk --/-
Stuzy do wprowadzania numeru
15— kanatu z rozna liczba cyfr,
MENU EXIT np. T-1-1M.
16——LN )17 9. Przycisk RECALL
DISPLAY Przycisk do zmiany kanatu na
+ @’ + 20 poprzedni wybrany kanat.
18— voL e - 19 10. Przycisk FAV _
) ) Umozliwia wejscie lub wuyjscie
Q 21 z menu ulubionych w trybie

ogladania telewizji.

%E ®...g_/® Q 24 11. Przycisk FREEZE (zamrozenie)

2 (D) ©) Zamrozenie obrazu.

I3 u >
%g }: 27 12. Przycisk TV/RADIO
28 b (o) 30 Przetaczanie pomiedzy trybami
29 [Txn) D) telewizji cyfrowej i radia.
N — 13 13, Praycisk SLEEP

Ustawienie czasu automatycznego
wuytaczenia telewizora.

14. Przycisk EPG
Wuswietlenie/ukrycie

elektronicznego przewodnika po
programach.
PL13
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Zdalne sterowanie

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

Przyciski A/V/<4/»/ENTER
Pozwalaja na poruszanie sie po menu ekranowym i ustawienie telewizora zgodnie
Z preferencjami.

Przycisk ENTER

Stuzy do wejscia lub opuszczenia menu listy kanatow (wytacznie DTV / ATV).
Przycisk MENU

Wuyswietla gtowne menu telewizora w trybie TV.

Przycisk EXIT

Wuyjscie z menu lub ekranu.

Przyciski VOL+/-

Zwiekszenie lub zmniejszenie poziomu gto$nosci.

Przyciski CH +/-

Przetaczanie poszczegolnych kanatow.

Przycisk DISPLAY

Wuyswietlenie zrodta i informacji o kanatach.

Przycisk MUTE

Wyciszenie dzwieku. Przywrocenie po ponownym nacisnieciu przycisku VOL +.
Przycisk HOLD/»1

Przycisk HOLD: zatrzymanie biezacego widoku

Przycisk »1I: odtwarzanie/pauza ub rozpoczecie nagrywania z przesunieciem czasu
w trybie multimedialnym.

Przycisk REVEAL/ <<«

Przycisk REVEAL: wuswietlenie lub ukrycie ukrytych informacji w telegazecie
(w zaleznoéci od transmisji)

Przycisk <€«: Szybkie przewijanie do tutu

Przycisk SIZE/»»

Przycisk SIZE: zmiana rozmiaru wyswietlanego obrazu w trybie multimediow.
Przycisk »»: Szubkie przewijanie do przodu

Przycisk INDEX/H

Przycisk INDEX: wywotanie strony z zawartoscia telegazetu.

Przycisk B: Zatrzymanie nagrywania/odtwarzania.

Przycisk <«

Przejscie do poprzedniego utworu.

Przycisk S.PAGE/»>1

Przycisk S.PAGE: \\/ejscie na podstrone telegazety.

Przycisk »®1: Przejscie do nastepnego utworu.

Przycisk TTX

Witaczenie lub wutaczenie telegazetu.

Uwaga: funkcja telegazety jest opcjonalna, a dostepnosce przyciskow zalezy od
modelu.

Informacje telegazety sa w petni zalezne od ustugodawcy kanatu.

Przycisk T.SHIFT

Rozpoczecie nagrywania z przesunieciem czasu (Time Shift). Funkcja dostepna tylko
w trybie DTV i przy podtaczonym dziatajacym nosniku USB.
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Zdalne sterowanie

30. Przycisk AUDIO
Tryb DTV/multimediéw: wubdr sciezki dzwiekowej, jezeli jest dostepna.
Tryb ATV: wubdr trybu dzwieku: Stereo / Dual I/1l / Mono.
Inne Zrédta: wybor lewego/prawego kanatu
31. Przycisk SUBTITLE
Przycisk pokazania/ukrycia napiséw na dole ekranu, jezeli sa dostepne.
32. Przycisk AUTO/REC
Przycisk AUTO: stuzy do automatycznej konfiguracji w trybie PC.
Przycisk REC: rozpoczecie nagrywania (wutacznie w trubie DTV).
33. Przycisk PVR
Stuzy do wejscia lub opuszczenia menu ustawien PVR.

Uwaga:

Podczas przechowywania lub w okresie, kiedy urzadzenie nie jest uzywane przez

dtuzszy czas, nalezy wujac z niego baterie.

Aby sterowac urzadzeniem za pomoca pilota zdalnego sterowania, nalezy skierowac go

na urzadzenie i nacisnac przycisk zadanej funkcji. Zasieg pilota wynosi ok. 5 metrow

przy maks. odchyleniu +/- 30° od linii prostopadtej w stosunku do czujnika pilota

na przednim panelu urzadzenia. Zmniejszajaca sie pojemnose baterii zmniejsza

zasieq pilota zdalnego sterowania. Padczas karzystania z pilota zdalnego sterowania

pomiedzy pilotem a urzadzeniem nie Moga sie znajdowac state przeszkody. Podczas

standardowego uzytkowania zywotnose baterii w pilocie wunosi okoto 1 roku. Jezell

dojdzie do istotnego zmniegjszenia zasiegu pilota, nalezy wumieni¢ obie baterie. Przy

dtuzszej przerwie w uzytkowaniu nalezy wuyjac obie baterie z pilota — pozwoli to

uniknac ew. uszkodzen, zwiazanych z wyciekiem baterii.

Unikaj oddziatywania silnego $wiatta (np. $wiatta stonecznego, $wiatta ze swietldwek

lub oswietlenia energooszczednego), ktdre moga zmnigjszyc wydajnose i niezawodnose
kpitota na podczerwien.

J
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5. Pierwsze wtaczenie

Input Source

Satellite @)

HDMI2
HDMI3
Media

& vove I seect N Exit

Nacisniecie przycisku SOURCE spowoduje wyswietlenie listy Zrodet sygnatu.
\Wuybierz zadane zrédto sugnatu za pomoca przyciskow V/A lub SOURCE.

Przejdz do odpowiedniego zrodta sygnatu naciskajac OK.

Opuse menu naciskajac EXIT.

Aby ogladac telewizje, nalezy podtaczuc dziatajacy kabel antenowy (antena, wspolna
antena, okablowanie, ...) do wejscia telewizora z oznaczeniem ,RF-In".

5.1. Wybér jezyka
Wubierz jezuk, w ktérym bedg wyswietlane menu i komunikaty naciskajac 4/p.

5.2. Wybér kraju

Podswietl kraj naciskajac V/A.
Wubierz zadany kraj naciskajac «4/».

First Time Installation

-

Country

Environment

S Auto Tuning
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5.3. Srodowisko

Wubierz miedzy uzytkiem domowym (Home/Wut) lub trybem prezentacji w sklepie
(Shop/Wh).

Uwaga: Korzystanie z trybu prezentacji spowoduje ustawienie pewnych parametrow
urzadzenia na maksymalna wartos¢ z powodu mozliwosci prezentacji w ekstremalnych
warunkach o$wietleniowych, co przektada sie na wieksze obciazenie urzadzenia i zuzycie
energii. Z tego powodu przejscie do trubu prezentacji jest poprzedzone koniecznoscia
potwierdzenia zmiany trybu.

Dla zwyktego uzytku zalecamy stosowanie trybu domowego.

5.4. Strojenie automatyczne

Wubierz pomiedzy sugnatem analogowym (ATV) lub cyfrowym (DTV) lub pozostaw oba
sygnaty ATV+DTV. Najpierw odbedzie sie strojenie analogowych kanatéw telewizyjnych
(ATV). Aby pominac strojenie ATV, nacisnij przycisk Menu oraz przycisk ze strzatka

w lewo.

Nastepnie odbedzie sie strojenie cyfrowych kanatow telewizyjnych (DTV). Aby pominac
strojenie DTV, nacisnij przycisk Menu oraz przycisk ze strzatka w lewo.

Tuning Setup

Tune Type <J DTV + ATV [
Digital Type

Start

Channel Tuning

TV H 0 Programme

DTV ' 0 Programme

Do you want to skip ATV
tuning?

Radio : 0 Programme

Data : 0 Programme

0 % 46.25 MHz (Tv)

Please press MENU key to skip

PL17
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Channel Tuning

TV i 0 Programme

DTV . 0 Programme

Radio : 0 Programme Do you want to exit tuning?

Data : 0 Programme

50% VHF CH 1 (DTV)
ENEEEEEEE

Please press MENU key to exit

Uwaga:

Jezeli strojenie automatyczne nie znajdzie zadnego kanatu (np. z powodu stabej
anteny) lub strojenie zostanie przerwane recznie, mozna dostroi¢ kanaty recznie
pojedunczo w menu urzadzenia opisanym ponizej. 0o tego beda potrzebne niektore
informacje techniczne o programie, ktory chcesz odbierac, np. sposob transmisji,
czestotliwosce kanatu, tryby dzwieku, szybkasci transmisji itp.

Automatyczne strojenie jest zakonczone zapisaniem listy dostepnuch programow
telewizyjnych i radiowych, ktore mozna natychmiast odtwarzac. W przypadku
wielokrotnych wystapien tuch samuych lub podobnych programdéw (np. z powodu
lokalnych odmian tego samego programu centralnego, zdalnego odbioru z zaktoceniami
lub lokalnego ,czystego” odbioru) nalezy sprawdzi¢, ktore stacje dziataja najlepiej,

a nastepnie zmodyfikowac liste.

Automatyczne strojenie satelity jest przystosowane do strojenia jednego satelity za
pomoca anteny z jednym LNB i odpowiada ustawieniu DiISEQC=Nic/None. Jezeli antena
jest bardziej skamplikowana, nalezy okreslic parametry anteny (szczegolnie sterowanie
DiSEQC za pomoca komend LNB) zgodnie z ustawieniami, ktére udostepni instalator
systemu antenowego. Dane te nalezy zapisa¢ w menu Ustawienia satelity/Dish Setup, jak
opisano w nastepnym rozdziale.
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6. Menu

6.1. Menu kanatéw — satelitarne

/N ostrzesenie:
Zalecamy przeprowadzenie montazu systemu antenowego przez specjaliste.
Prawidtowo wykonany montaz umozliwi stabilny i bezproblemowy odbiér.

Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ gtéwne menu.
Wuybierz w menu gtéwnym pozycje CHANNEL (KANAL) naciskajac /.

S
CHANNEL %

Dish Set

N

Wubierz element, ktory checesz edytowa¢ w menu CHANNEL za pomoca V/A.
2. Nacisnij przycisk OK i przeprowadz edycje.

3. Po zakonczeniu edycji nacisnij przycisk MENU, aby zapisa¢ zmiany i wroci¢ do
poprzedniego menu.

Zgodnie z informacjami przekazanymi przez instalatora systemu antenowego nalezy
okreslic wszystkie parametry dla kazdego z satelitow, na ktore system jest przygotowany
i ktore zamierzasz odbierac¢. Jezeli ktorys z parametrow jest niewtasciwy lub system
antenowy nie zaakceptuje wartosci Auto lub Nic/None, dany satelita nie bedzie odbierany
lub pod nazwa konkretnego satelity bedzie odbierany inny satelita.

Podczas nastawiania satelity poszczegolne funkcje przyciskéw sa podane na ekranie.

Wuybierz z listy satelite, strzatka W prawe przejdZ do ustawienia parametraw i ustaw je
poprawnie. Nacisnij EXIT, aby wrocic¢ do listy. Jezeli parametry sa ustawione prawidtowo,
jezeli pierwszy z transponderdw z listy danego satelity (dotychczas ukryty) jest aktywnu/
nadaje, zmieni sie poziomy wskaznik Jako§é/Quality (na dole w oknie) z pustego na
wartose niezerowa, Np. bedzie w potowie zakresu. Aby wyswietlic liste transponderdw
danego satelity, nacisnij przycisk EPG. Kazdy transponder jest akreslony gtownie

przez czestotliwose (a takze polaruzacje H/V oraz predkosce transmisji danych: np.
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27500 kSum/s) i zawiera kilka programow telewizyjnych — aby je odbiera¢ podczas jego
wybierania wskaznik Jakesé/Quality musi pokazywac wartosc niezerowa, np. potowe

zakresu.

Satellite

Dish Setup

Ku_HOTBIRD 6,7A,8

001 013.0 E Ku_HOTBIRD 6,7A.8 LNB Type 09750/10600

002 019.2 E Ku_ASTRA 1H,1KR,1L,1M
003 028.2 E Ku_ASTRA 2A,2B,2D
004 023.5 E Ku_ASTRA 1E,1G,3A
005 353.0 W Ku_NILESAT 101, 10
006 007.0 E Ku_EUTELSAT W3A

007 010.0 E Ku_EUTELSAT W1

008 026.0 E Ku_BADR-2,3,4/EURO

Quality

3 TransPonder @ 0K Select
5 Exit . Delete

6.1.1. Szybkie strojenie M7 FastScan

LNB Power RETRELY
22KHz Auto
Toneburst

DISEQC1.0

DISEqC1.1

Motor

«  nastaw prawidtowo przetaczniki DISEQC do odbioru satelity Astra 23,5° wschad.
«  Ustaw tryb wyszukiwania na Fast Scan
« Nacisnij ENTER i poczekaj na zakonczenie strojenia.

Tuning Setup

Country

Satellite

Channel Type
Service Type
DiSEqC1.0
DiSEqC1.1
Start

<4 Czech >
4 3 ASTRA 23.5E »
<J  Fast Scan

4 Free+Scramble »

< All

<4
4

Uwaga odnosnie funkcji FastScan:

Funkcja FastScan wyszukuje odpowiednia tabele kanatow operatora i zapisze ja

na liscie urzadzenia. Liste utworzona przez funkcje FastScan, pozycje | numery

poszczegolnych kanatow okreéla aperator transmisji, a uzutkownik nie moze ich

zmieniac. Lista zostanie zapisana w urzadzeniu niezaleznie od aktualnej mozliwosci

odbioru, ustawienia anteny, subskrypcji itp. Dzieki temu uzytkownik ma pewnosc, ze
W urzadzeniu zostang zapisane wszystkie kanaty, ktare transmituje operatar.
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Uwaga odnosnie aktualizaciji listy FastScan i zuzycia energii:

Lista kanatow operatora FastScan zostanie sprawdzona przez urzadzenie pod katem
aktualnosci podczas przetaczania w tryb czuwania (Standbuy). Wuystarczy wytaczyc
telewizor przy wubranym wejsciu Satelita, aby lista zostata odswiezona. Podczas
aktualizacji urzadzenie nie przestanie zasila¢ anteny satelitarnej, a dioda LED
sygnalizujaca stan urzadzenia moze kilka razy zamigac (kolor czerwonu/zielony).
Dopiero po zakonczeniu aktualizacji (ok. 3 minuty) zuzycie spada ponizej wymaganej
Lvvartos’d 0,5 W.

6.1.2. Strojenie zaawansowane/specjalne

W Ustawieniach satelity mozna przeprowadzi¢ zaawansowane i specjalne strojenie.
Mozna przeszukac (skanowanie) jeden lub kilka satelitow, jeden lub kilka transponderow
poprzez wybranie z listy za pomoca przycisku OK. Po wybraniu nacisnij niebieski przycisk
i wybierz jedna z trzech opcji z nastepujacego okna:
1. Tryb skanowania pomiedzy Domyslny/Default (wuszukiwanie wedtug listy
w telewizorze), Slepe skanowanie/Blind Scan (najwolniejsze skanowanie,
przeszukiwanie roznych trybdw i parametrow transmisji), Sie€/Network (najpierw jest
przeszukiwana tabelka NIT, nastepnie znalezione w niej transpondery).
2. Tuyp kanatu wubierz — Wolne/FTA, do ogladania ktorych nie jest potrzebna
karta dostepu warunkowego (CA) oraz Szyfrowane/Scrambled (czasami zwane
,kodowane"), ktore wymagaja karty dostepu. Kanaty kodowane beda wyswietlane na
liscie programow z symbolem klucza.
3. Rodzaj ustugi — wubierz DTV oraz Radio.

Przyktad zaawansowanego strojenia Skylink:

»  Nastaw zgodnie z systemem antenowym odbidr satelity Astra 23,5° wschod. (Astra
1E, 1G, 3A)

(Ewentualnie skontroluj obecnose i ustawienia poszczegslnych transponderdw wedtug
listy operatora.)

« Wubierz (poprzez zaznaczenie za pomoca przycisku OK) na liscie satelity transponder
12070 MHz, polaryzacja pozioma, predkose transmisji danych: 27500 kSum/s.

+  Po nacisnieciu Skanuj wybierz Skanowanie sieci. Telewizor najpierw przeszuka tablice
NIT na TP12070, nastepnie nastroi programy z transponderow w nich zawartych.
(Jezeli odbierasz takze satelite Astra 19,2° wschdd, nastroj programy
7 poszczegolnych transponderow tego satelity, jezeli optacites te programy i cheesz je
odbierac.)

«  /Zobszernej listy programow mozna usunac te, ktore nie sa polrzebne, poniewaz np.
naleza do innego operatora, do ktérego nie posiadasz karty dostepu.
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6.2. Menu kanatéw — ATV/DTV

Nacisnij przycisk MENU, aby wuyswietli¢ gtéwne menu.
Wubierz w menu gtéwnym pozycje CHANNEL (KANAL) naciskajac </».

) @ n
Auto Tuning

4 ATV Manual Tuning
CHANNEL DTV Manual Tuning

Programme Edit
Schedule List
Signal Information
Cl Information

A
<> Move [ Return I select

1. Wuybierz element, ktéry checesz edytowac w menu CHANNEL za pomoca V/A.

2. Nacisnij przycisk OK i przeprowadz edycje.

3. Po zakonczeniu edycji nacisnij przycisk MENU, aby zapisa¢ zmiany i wroci¢ do
poprzedniego menu.

6.2.1. Strojenie automatyczne

Wuybierz element Auto Tuning (Strojenie automatyczne) za pomoca przyciskow V/A
i potwierdz naciskajac OK. Zostanie przeprowadzone takie samo dziatanie, jak przy
pierwszym strojeniu, zostana usuniete wszystkie kanaty zapisane wczesniej.

6.2.2. Strojenie reczne ATV

ATV Manual Tuning

Current CH 1

Color System Auto
Sound System DK
Fine-Tune

Search

Frequency Unregistered

= sac Tl ot

Current CH (Aktualny kanat)

Ustawienie numeru kanatu.

Color System (System koloréw)

Wubierz system kolorow (dostepne systemy: AUTO, PAL, SECAM).
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Sound System (System dzwigku)

Wuybierz system dzwieku.

Fine-Tune (Dostrajanie)

Precyzyjna regulacja czestotliwosci kanatu.
Search (Wyszukiwanie)

Rozpoczecie wyszukiwania kanatow.

6.2.3. Strojenie reczne DTV

Wubierz element DTV Manual Tuning (Strojenie reczne DTV) za pomoca przyciskow V/A,
nastepnie przejdz do podmenu naciskajac OK.
Wuybierz kanat za pomoca przyciskoéw <€/» | potwierdz wyszukiwanie programu Naciskajgac

oK.
DTV Manual Tuning

VHF CH 1

NO SIGNAL
Freq: 177.50MHz Good

6.2.4. Edycja programéw

\Wubierz element Program Edit (Edycja programow) za pomoca przuciskow V/A i przejdz
do podmenu naciskajac OK.

Programme Edit
1 ONE HD
2 TEN Digital
3 ONE HD
4 ONE Digital

Do programowania kanatow stuza trzy kolorowe przyciski @ © @
Najpierw zaznacz kanat, ktory cheesz wybra¢ za pomoca przyciskow V/A. Nastepnie:
Czerwony przycisk umozliwia usuniecie programu z listu.
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Z6tty przycisk stuzy do przeniesienia programu do listy ulubionych.
Niebieski przycisk pozwala na pominiecie wybranego kanatu.

Przycisk FAV umozliwia dodanie lub usuniecie kanatu z listy ulubionych (telewizor bedzie
automatycznie pomija¢ kanat podczas przetaczania kanatow za pomoca przyciskow

CH+/9).

Pozycje i numery poszczegolnych kanatdw nastrojonych za pomoca funkcji FastScan
okresla operator transmisji, a uzytkownik nie moze ich zmieniac¢. Kolorowe przyciski

w tym wypadku nie dziataja.

6.2.5. Lista planu

Transmisja cufrowa umozliwia zaprogramowanie pewnych czynnosci zwigzanych
z czasem, ktore sa nazywane Wuydarzeniami (Events). Zaplanowane (zaprogramowane)

wuydarzenia sa zapisywane na liscie.

Wubierz element Schedule List (Lista planu) za pomoca przyciskow V/A i wejdz do

podmenu naciskajac OK. Dostepny dla niektarych Zrodet.

Schedule List

11:44 05 Nov

1 Programme Title Date

1 @ [DTV]Manual Timer Set 05/11/2010

11:47~12:47

Z6tty przycisk umozliwia wejscie do nastepujacego interfejsu.

Schedule Setup

o= 1 ONE HD e 2
Type Recorder o

Mode Once

Start Time 11:47 05 Nov Timer was saved Successfully

End Time 12:17 05 Nov

Recorder:11:47~12:17 on CH.1

T Select [ZNBack 05/11/2010

Exit

Jezeli nastapi konflikt ustawionego czasu, pojawi sie ostrzezenie.
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Uwaga:
Zaplanowane zadania wymagaja doktadnego ustawienia czasu, w przeciwnym
wuypadku ich przeprowadzenie moze buc¢ niedoktadne ub zawodne. Do planowania

zadan nalezy uzywac doktadnego czasu transmisji, ustaw prawidtowo strefe czasowa,
czas letni, a zadania nalezy wykanywac, gdy telewizor jest wtaczonu.

6.2.6. Informacje o sygnale

\Wubierz element Signal Information (Informacje o sygnale) za pomoca przyciskow

V/A. Nacisnij OK, aby wyswietlic szczegotowe informacje o sygnale, sile ijakosci (ilosci
zaktocen). Opcja dostepna wutacznie dla sugnatu DTV. Nalezy ogladac¢ programu/kanaty
7 najwyzszymi wartosciami obu zmiennych, poziom maksymalny wynosi 100.

Signal Information

Channel: 5 (177.50MHz)

Network ...
Modulation Unknow
Quality 100 {Good)

Strength 0 (Weak)

6.3. Menu Picture (Obraz)

Nacisnij przycisk MENU, aby wuyswietlic gtéwne menu.
Wuybierz w menu gtéwnym pozycje PICTURE (OBRAZ) naciskajac €/».

Picture Mode Standard

Contrast 50

B Brightness 50

§ Colour 50
Tint 50
Sharpness 50
Colour Temp Normal
Noise Reduction Middle
HDMI Mode Auto

PICTURE

<:> Move [ Return 2 select Exit

1. Wuybierz element, ktéry checesz edytowac w menu PICTURE za pomoca V/A.
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2. Nacisnij przycisk OK i przeprowadz eduycje.
3. Po zakonczeniu edycji nacisnij przycisk MENU, aby zapisa¢ zmiany i wroci¢ do
poprzedniego menu.

6.3.1. Tryb obrazu

Wubierz element Picture Mode (Trub obrazu) za pomoca przyciskéw V/A i wejdZ do
podmenu naciskajac OK
Jezeli obraz jest w trybie Personal (Osobisty), mozna zmieni¢ wartosci kontrastu, jasnosci,

kolorow, ostrosci i odcienia.

Dynamic

Standard
Mild

Personal

Select mBack

Wskazéwka:
Do bezpoéredniej zmiany trybu obrazu stuzy przycisk PMODE.

Kontrast / Jasnos¢ / Kolor / Odcien / Ostrosé
Wubierz element za pomoca przyciskow V/A i przeprowadz edycje.

Contrast (Kontrast): Ustawienie intensywnosci jasnych obszarow obrazu. Ciemne obszary
obrazu pozostaja niezmienione.

Brightness (Jasnosc): Regulacja ogolnej jasnosci obrazu. Wptywa na ciemne obszary
obrazu.

Color (Kolory): Regulacja nasucenia koloréw zgodnie z preferencjami.

Tint (Odcien): Stuzy do kompensacji koloréw, wutacznie dla NTSC.

Sharpness (Ostrosc): Regulacja podkreslenia szczegdtdw obrazu.

Uwaga:
Elementy sa dostepne wutacznie dla ustawien obrazu uzytkownika.
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6.3.2. Temperatura koloréw

Zmiana 0golnego koloru obrazu.

Wuybierz element Color Temperature (Temperatura barwowa) za pomoca przyciskow V/A,
a nastepnie przejdz do podmenu naciskajac OK.

Wubierz tryb za pomoca przyciskow €/ (dostepne tryby obrazu: Cold (Zimny), Normal
(Normalny), Warm (Ciepty)).

Colour Temp

Cold

Normal

B select [(MBack

Cold (Zimnu) Podkresla niebieski odcier koloru biatego.
Normal (Normalnu) Zachowuje neutralny kolor biaty.
Warm (Cieptu) Podkresla czerwony odcien koloru biatego

6.3.3. Redukcja szuméw

Stuzy do filtrowania i redukcji zaktocen w obrazie | poprawy jakosci obrazu.
\Wuybierz element Noise Reduction (Redukcja szumu) za pomocg przyciskow V/A,
a nastepnie przejdz do podmenu naciskajac OK.

Noise Reduction

Off

Middle
High
Default

Select mBack

OFff (Funkcja wutaczona): Wukrywanie zaktocen obrazu jest wutaczone.

Low (Niski poziom): Wykrywanie i redukcja stabego szumu w obrazie.

Middle (Sredni poziom): Wukrywanie i redukcja umiarkowanego szumu w obrazie.
High (Wusoki poziom): Wukrywanie i redukcja silnego szumu w obrazie.

Default (Poziom domuyslny): Ustawiony domuyslnie.
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6.3.4. Tryb HDMI

Wubierz dla aktualnego zrodta podtaczonego do wejscia HOMI lub Wideo (np. odbiornik
satelitarny), PC (komputer) lub AUTO. W ten sposdb dostosujesz przetwarzanie obrazu

i jego wielkos¢ do aktualnego Zrodta. W wupadku niepodtaczonego zrodta HDOMI funkcja
jest nieaktywna.

6.4. Menu Sound (Dzwigk)

Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietlic g{Owne menu.
Wubierz w menu gtéwnym pozycje SOUND (DZWIEK) naciskajac €/».

# 2 Jl] o & =n

Sound Mode Standard

Treble 50

SOUND Bass 50
\ Balance 0

Auto Volume Level Off
SPDIF Mode
AD Switch Off

<:> Move =YY Return I8 select Exit

N

Wubierz element, ktory cheesz edytowa¢ w menu SOUND za pomoca V/A.
2. Nacisnij przycisk OK i przeprowadz edycje.

3. Pa zakonczeniu edycji nacisnij przycisk MENU, aby zapisa¢ zmiany i wracic do
poprzedniego menu.

6.4.1. Tryb dzwieku

Wubierz element Sound Mode (Tryb dZzwieku) za pomoca przyciskow V/A i wejdz do
podmenu naciskajac OK.
Dokanaj wyboru za pomoca przyciskow V/A.

Sound Mode

Standard

Music
Movie
Sports

Personal

m Select m Back
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Jezeli dzwiek jest przetaczony w tryb Personal (Osobisty), mozna zmieniac wartosci
basow i tondw wysokich.

Wskazéwka:
Do bezposredniej zmiany trybu dzwiek stuzy przycisk SMODE na pilocie zdalnego
sterowania.

Standard (Standardowu): Zapewnia zrownowazony dzwiek w kazdym $rodowisku.

Music (Muzuka): Zachowuje oryginalne brzmienie. Nadaje sie do programéw muzycznych.
Movie (Film): Podkresla tony niskie i wusokie poprawiajac wrazenia podczas stuchania.
Sports (Sport): Podkresla gtos podczas programow sportowych.

Personal (Osobisty): Umozliwia dostosowanie ustawien dzwieku.

Uwaga:
Tony wuysokie i niskie sa dostepne wytacznie w trybie User (Uzytkownika), gdzie
mozna je dowolnie regulowac.

6.4.2. Balans

\Wuybierz element Balance (Balans) za pomoca przyciskow V/A. Zmien ustawienia za
pomoca przyciskow <4/p.

6.4.3. Automatyczna regulacja gtosnosci

\Wubierz element Auto Volume Level (Automatuczna regulacja gtosnosci) za pomoca
przyciskéw V/A, nastepnie uzyj przyciskow <4/» do wybrania opcji On (Wtaczona) ub
Off (\Wytaczona).

6.4.4. Wuyjscie cyfrowe

Wuybierz element SPDIF Mode (koncentryczne cufrowe wujscie dzwieku SPDIF)
za pomoca przyciskow V/A, nastepnie uzyj przyciskow <«€/» do wuboru opcji OFff
(Wuytaczone), PCM lub Auto (Automatyczne). Do zewnetrznej obrobki dzwieku cufrowego.

6.4.5. Przetaczanie opisu audio

Wubierz element AD Switch (Przetacznik AD) za pomoca przyciskow V/A, nastepnie
uzuj przyciskow <€/, aby wybra¢ On (Wtaczony) lub OFf (\Wutaczony). Funkcja dla osob
niedowidzacych, po jej wtaczeniu jest aktywna $ciezka dzwiekowa opisujace aktualny
obraz. Wumaga wsparcia szyfrowanego strumienia danych. Po wtaczeniu funkcja
spowoduje dodanie do oryginalnego dzwieku takze komentarza audiodeskrypcji, o ile
dany program nim dysponuje.
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Uwaga:

Balance (Balans): opcja umozliwia nastawienie wyjscia z gtosnikéw i optumalizacje
stuchania w aktualnej lokalizacji.

Auto Volume Level (Automatuczna regulacja gtosnosci): ten element stuzy do
automatycznej redukcji réznic pomiedzy gtosnoscia kanatdw i programow.

6.5. Menu Time (Czas)

Nacisnij przycisk MENU, aby wuyswietli¢ gtéwne menu.
Wubierz w menu gtéwnum pozycje TIME (CZAS) naciskajac €/».

O a:

Clock

Time Zone
Sleep Timer
Auto Standby
OSD Timer

I select

N =

Wuybierz element, ktory checesz ustawi¢ w menu TIME za pomoca przyciskow V/A.
Naciénij przycisk OK i przeprowadz edycje.

3. Pa zakonczeniu edycji nacisnij przycisk OK, aby zapisa¢ zmiany i wroci¢ do
poprzedniego menu.

6.5.1. Strefa czasowa

Wubierz element Time Zone (Strefa czasowa) za pomoca przyciskow V/A i wejdz do
podmenu naciskajac OK.
Wuybierz strefe czasowa za pomoca przyciskow V/A/<4/».

Time Zone

&
Canary GMT Rabat GMT Berlin GMT+1

4 Lisbon GMT Amsterdam | Brussels GMT+1,
GMT+1

London GMT Beograd GMT+1  Budapest GMT+1

< Move M Select [ Back
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Uwaga:
Prawidtowe ustawienie czasu (tacznie z przetaczenie na czas letni) jest potrzebne do

dziatania wielu funkcji nadawania cyfrowego, jak np. EPG. W transmisji jest zawarty
doktadny czas, wedtug ktorego jest sunchronizowane urzadzenie. Uzytkownik musi
jedynie poprawnie ustawic strefe czasowa.

6.5.2. Wytacznik czasowy

\Wybierz element Sleep Timer (\Wytacznik czasowy) za pomoca przyciskow V/A i wejdz
do podmenu naciskajac OK.

Dokonaj wuboru za pomoca przyciskow V/A (dostepne opcje: Off (Wuyt.), 15 min, 30 min,
45 min, 60 min, 90 min, 120 min, 240 min).

Sleep Timer

Off
15Min
30Min
45Min
60Min

90Min

EE) select [Meack

6.5.3. Automatyczny tryb czuwania

\Wubierz element Auto Standby (Automatyczny trub czuwania) za pomoca przyciskow
V/A i wejdz do podmenu naciskajac OK.
Dokanaj wyboru za pomoca przyciskow V/A.

Auto Sleep Timer

Off
3H

[ select [MBack

Wskazéwka:

Jesli padczas ustawionego czasu nie zostanie uzyty pilot zdalnego sterowania, telewizor
przetaczy sie automatycznie w tryb czuwania. Jezeli pilot zostanie uzyty, czas zostanie
wuyzerowanu. Dtugi czas wuystarcza do wiekszosci zastosowan. Funkcje wutaczania mozna
takze catkowicie wutaczu¢ wybierajac WYL,
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6.5.4. Regulator czasowy menu ekranowego

Wubierz element OSD Timer (Regulator czasowy menu ekranowego) za pomoca
przyciskow V/A i wejdZ do podmenu naciskajac Enter.

Dokonaj wyboru jak dtugo bede wyswietlane opcje ustawien na ekranie przed
automatycznym zniknieciem za pomoca przyciskow V/A.

OSD Timer
58

158

[T select [MBack

6.6. Menu Lock (Blokada), blokowanie systeméw

Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ gtéwne menu.
Wuybierz w menu gtdwnym pozucje Lock (Blokada) naciskajac €/». Nalezy podac
poprawne hasto.

System Lock

Set Password
Channel Lock
Parental Guidance
Key Lock

Hotel Mode

(= Return IEZ¥ select

N =

Wubierz element, ktory cheesz ustawi¢ w menu LOCK za pomoca przyciskow V/A.
Nacisnij przycisk </» i przeprowadz edycje.

3. Po zakonczeniu edycji nacisnij przycisk MENU, aby zapisa¢ zmiany i wrocic do
poprzedniego menu.

Domuslne hasto fabryczne to 0000, w wypadku zapomnienia ustawionego hasta nalezy
skontaktowac sie z centrum serwisowym.
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6.6.1. Blokada systemu

Wuybierz element Lock System (Blokada systemu) za pomoca przuciskow V/A, nastepnie
nacisnij OK i wubierz jedna z nastepujacych trzech opcji.

Please enter password

Cancel »

6.6.2. Ustawienia hasta

Wubierz element Set Password (Ustaw hasto) za pomoca przyciskow V/A, nastepnie uzyj
przycisku OK, aby wejé¢ do podmenu i ustawic nowe hasto.

Please enter old password

Please enter new password
B B B

Confirm new password
[ B N B

4 Clear Cancel »
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6.6.3. Blokada kanatow

Wubierz element Channel Lock (Blokada kanatdw) za pomoca przyciskow V/A, nastepnie
uzyj przycisku OK, aby wejs¢ do podmenu i potwierdzi¢ wybor.

Zielony przycisk umozliwia zablokowanie lub odblokowanie kanatu. Przed jego
ogladaniem bedzie trzeba podac¢ hasto.

Channel Lock

1 ONE HD
2 TEN Digital
3 ONE HD

1008

4 ONE Digital

6.6.4. Kontrola rodzicielska

Wubierz element Parental Guidance (Kontrola rodzicielska) za pomoca przyciskow V/A,
nastepne uzyj przycisku OK, aby wejs¢ do podmenu i wybierz wiek odpowiedni dla
swaich dzieci.

Nadawca moze w transmisji przesutac informacje o zalecanum ub minimalnym wieku
do ogladania. Jezeli program bedzie transmitowany z ukryta informacja o minimalnum
wieku, urzadzenie poréwna ta informacje z wprowadzonum wiekiem i w razie potrzeby
poprosi 0 wprowadzenie hasta.

6.6.5. Blokada klawiatury

Wuybierz element Key Lock (Blokada klawiaturu) za pomoca przyciskow V/A, nastepnie
Uzuj przuciskdw <€/, aby wybrac On (Wtaczonu) lub OFf (Wutaczonu).

Jezeli blokada klawiatury jest aktywna, nie mozna uzywac przyciskow na panelu
sterowania telewizora.
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6.6.6. Tryb hotelowy

Tryb hotelowy stuzy do ograniczenia pewnych funkgji telewizora tak, aby utatwi¢ prace
w miejscach, w ktérych powinien by¢ przyktadowo ograniczony maksymalny poziom
gtosnosci lub wutaczona opcja strojenia telewizora.

Hotel Mode
Source Lock
Default Source

Default Volume

Max Volume
Import Database
Export Database
Clear Lock

[ Return

1. Wubierz tryb hotelowy w menu Lock (Blokada) za pomoca przuciskow V/A na
pilocie zdalnego sterowania.

2. Nacisnij przycisk OK na pilocie zdalnego sterowania, aby wejs¢ do podmenu.

3. Po zakonczeniu edycji nacisnij przycisk MENU, aby zapisa¢ zmiany i wroci¢ do
poprzedniego menu.

6.7. Tryb hotelowy

\Wubierz element Hotel Mode (Trub hotelowy) za pomoca przyciskow V/A, nastepnie uzyj
przuciskdw <€/, aby wybrac On (Wtaczonu) lub OFF (Wutaczonu).

6.7.1. Blokada Zrédta

\Wubierz element Source Lock (Blokada zrodta) za pomoca przyciskéw V/A, nastepnie
uzyj przycisku Enter, aby wejs¢ do podmenu i potwierdzi¢ wybor.

6.7.2. Zrédto domyslne
Wubierz element Default Seurce (Domuyslne Zrodto) za pomoca przyciskow V/A,
nastepnie uzyj przycisku Enter, aby wejs¢ do podmenu i potwierdzi¢ wubor.

6.7.3. Domyslny program

Wuybierz element Default Prog (Domuslny program) za pomoca przyciskow V/A,
nastepnie uzyj przyciskow </, aby potwierdzi¢ wybar.

6.7.4. Maksymalny poziom gtosnosci

Wubierz element Max Volume (Maksumalny poziom gtosnosci) za pomaca przyciskow
V/A, nastepnie uzyj przyciskow </», aby potwierdzi¢ wybor.

PL 35
Copyright © 2017, Fast CR, a. s Revision 12/2017



6.7.5. Usuniecie blokady

Wubierz element Clear Lock (Usuniecie blokady) za pomoca przyciskéw V/A, nastepnie
nacisnij OK, aby usunac¢ wczesniejsze ustawienia.

6.8. Menu Setup (Ustawienia)

Nacisnij przycisk MENU, aby wuyswietli¢ gtéwne menu.
Wuybierz w menu gtéwnym pozycje SETUP (Ustawienia) naciskajac </».

Language English

TT Language East

Audio Languages Eoitina

Cestina

Off

Aspac 16:9
Blue Screen on
First Time Installation

Reset

Software Update (USB)

Environment Home Mode
HDMI CEC

D seieot mm e

N

Wubierz element, ktory checesz ustawi¢ w menu SETUP za pomoca przyciskow V/A.
2. Nacisnij przycisk </» i przeprowadz edycje.

3. Pa zakonczeniu edycji nacisnij przycisk MENU, aby zapisa¢ zmiany i wracic¢ do
poprzedniego menu.

6.8.1. Jezyk menu na ekranie
Wuybierz jezyk z menu wuyswietlanego na ekranie. Domuyélnie wybrany jest jezuk angielski.
Wuybierz jezuk menu za pomoca przyciskow V/A/<4/».

Language

A
English Deutsch Espafiol

Frangais Italiano Portugués

v

Select m Back

36 PL
Copyright © 2017, Fast CR, a. s Revision 12/2017



6.8.2. Jezyk TT

\Wuybierz element TT Language (Jezuk TT) za pomoca przyciskéw V/A, a nastepnie
przejdz do podmenu naciskajac Enter

Wubierz jezuk telegazety za pomoca przyciskow V/A/<4/®, jezeli znaki diakrytyczne nie
sa wyswietlane poprawnie.

TT Language

West

East
Russian
Arabic

Farsi

[ select [CMBack

6.8.3. Jezyki dZwieku

Wuybierz element Audio Language (Jezuki dZwieku) za pomoca przuciskow V/A,

a nastepnie przejdz do podmenu naciskajac OK. Stuzy do automatycznego wuboru
konkretnego jezuka, jezeli jest transmitowany. Mozna wybrac 2 jezuki wg kolejnosci,
podstawowy i drugorzedny. Jezeli wybrany jezyk nie jest obecny, zostanie wybrany jezyk
okreslony przez nadawce.

Wuybierz jezyk podstawowy i drugorzedny za pomoca przyciskow /.

Wuybierz jezyki dzwieku za pomoca przyciskow V/A/<4/».

Audio Languages Primary

A

English Italianc Cestina

4 Frangais Espaiiol Dansk | 2

Deutsch Portugués EAAnvikd

v

[ Select [ Back

6.8.4. Jezyk napisow

\Wubierz element Subtitle Language (Jezuk napisow) za pomoca przyciskow V/A,

a nastepnie przejdz do podmenu naciskajac OK. Stuzy do automatycznego wuboru
konkretnego jezuka, jezeli jest transmitowany. Mozna wuybrac 2 jezuki wg kolejnosci,
podstawowy i drugorzedny. Jezeli wybrany jezyk nie jest obecny, zostanie wybrany jezyk
okreslony przez nadawce.
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Wuybierz podstawowy i drugorzedny jezyk napiséw za pomoca przyciskow d/p.
Wuybierz jezyk napisow za pomoca przyciskow V/A/<4/».

‘Subtitle Language Primary

A

English Italiano Cestina

4 Frangais [T ELET

Deutsch Portugués EAANVIKG

v

EE) Select [E0 Back

6.8.5. Niestyszacy, niedostyszacy

Wuybierz element Hearing Impaired (Niedostyszacu) za pomoca przyciskéw V/A,
nastepnie uzyj przycisku OK, aby wybrac On (Wtaczony) lub OFF (Wutaczony). Funkcja
jest zalezna od programu.

6.8.6. System plikéw PVR

Stuzy do ustawienia nagruwania (PVR) transmisji cufrowej na nosnik pamieci masowej
USB. Ze wzgledu na wielkos¢ danych pochodzacych z transmisji cufrowej dostepne sa
szczegotowe ustawienia. Wuybierz element PVR File System (System plikow PVR) za
pomaca przyciskow V/A, 3 nastepnie przejdz do podmenu naciskajac OK.

Wuybierz element Check PVR File System (Sprawdz system plikow PVR) za

pomaca przyciskow V/A, 3 nastepnie przejdz do ustawien naciskajac OK. Zostanie
przeprowadzaona kontrola predkosci urzadzenia USB. Wunik okreéla, jakiej jakosci
transmisje urzadzenie USB jest w stanie abstuzyc¢. W przypadku niezadowalajacych
wuynikow nalezy przeprowadzi¢ formatowanie za pomoca telewizora, ktory postara sie
dostosowac urzadzenie USB do nagrywania transmisji cufrowej. Aby ograniczyc rozmiar
pliku, nalezy ustawic nizsze parametry nagruwania. Wuzsze wartosci szubko zwiekszaja
wyumagania wobec urzadzenie pamieci masowej, zarowno pod wzgledem wielkosci, tak
i szybkosci.

Select Disk C:

Check PVR File System

Format

Free Record Limit 6 Hr.

EE) select [ Back
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A OSTRZEZENIE:

Formatowanie trwale usuwa cata zawartos¢ urzadzenia pamieci masowej!

. J/

Uwaga:

Kazde urzadzenie USB nalezy najpierw sprawdzi¢ pod katem predkosci

i Niezawodnosci zapisu.

W wypadku niezadowalajacych wuynikéw nalezy wymieni¢ je na inne (szybsze).
Predkos¢ pamieci USB jest istotnum parametrem niezawodnego zapisu i przesuniecia
| CZasowego.

Uwaga odnosnie nagrywania i praw autorskich:

Nagrania PVR oraz przesuniecia czasowego moga mie¢ wieksze wymagania odnosnie
predkoéci podtaczonego nosnika pamieci oraz weryfikacji prawa do szyfrowanej
transmisji. Zmiana trybu (np. poczatek i koniec) lub niektore operacje moga oczekiwac
na bodzce zewnetrzne, a reakcja na czynnosci uzytkownika moze byc¢ opozniona.
Jezeli prawa dotyczace transmisji pozwalaja tulko na wyswietlanie (bez nagrywania),
urzadzenie o tym poinformuje. Ze wzgledu na ochrone praw autorskich zapis

na naéniku pamieci jest szyfrowany tak, aby nie mogt by¢ odczytany na innym
kurzadzemu.

6.8.7. Proporcje ekranu

\Wuybierz element Aspect Ratio (Proporcje ekranu) za pomoca przyciskow V/A,

a nastepnie przejdz do podmenu naciskajac OK.

Dokonaj wyboru proporcji ekranu za pomoca przyciskow /A (dostepne opcje: Autoe
(Automatucznie), 4:3, 16:9, Zoom1, Zoom?2).

Aspect Ratio

Auto
4:3
16:9
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6.8.8. Niebieski ekran

Wubierz element Blue Screen (Niebieski ekran) za pomoca przyciskéw V/A, nastepnie
uzyj przycisku OK, aby wubra¢ On (Wtaczony) lub OFf (\Wutaczony). Funkcja zostanie
wtaczona, jezeli nie jest obecny zaden sygnat wideo nadajacy sie do wyswietlenia.

6.8.9. Instalacja pierwotna

Wubierz element First Time Installation (Instalacja pierwotna) za pomoca przyciskow
V/A, 3 nastepnie przejdz do ustawien naciskajac OK. Spowoduje to usuniecie
poprzednich ustawien i strojenia oraz konieczno$¢ przeprowadzenia ponownej procedury
przygotowania urzadzenia do eksploatacji.

6.8.10. Reset, przywrdcenie ustawiern domyslnych producenta.

Wubierz element Reset za pomoca przyciskow V/A, a nastepnie przejdz do podmenu
naciskajac OK. Funkcja wykonuje przywrécenie ustawien telewizara do wartosci
fabrycznych, z wuyjatkiem usuniecia listy nastrojonych programow.

6.8.11. Aktualizacja oprogramowania (USB)

\Wuybierz element Software Update (USB) (Aktualizacja oprogramowania USB) za pomoca
przyciskow V/A, podtacz urzadzenie USB do gniazda USB, nastepnie nacisnij Enter, aby
przeprowadzi¢ aktualizacje oprogramowania.

A OSTRZEZENIE:
Nowe oprogramowanie telewizora nalezy aktualizowac¢ wytacznie wtedy, jezeli
posiadasz oryginalne oprogramowanie producenta dla danego typu wraz z opisem
zmian. Kazda préba aktualizacji przy pomocy nieoryginalnego oprogramowania
(takze w wypadku matych réznic) moze doprowadzi¢ do nieodwracalnych
uszkodzen telewizora, ktére nie s3 objete gwarancja.

6.8.12. Srodowisko

Wuybierz miedzy uzytkiem domowym (Home/Wuyt) lub trybem prezentacji w sklepie
(Shop/Wh).

Uwaga: Korzystanie z trybu prezentacji spowoduje ustawienie pewnych parametrow
urzadzenia na maksumalng wartos¢ z powodu mozliwosci prezentacji w ekstremalnych
warunkach o$wietleniowych, co przektada sie na wieksze obciazenie urzadzenia i zuzycie
energii. Z tego powodu przejécie do trybu prezentacji jest poprzedzone koniecznoscia
potwierdzenia zmiany trybu.

Dla zwuyktego uzytku zalecamy stosowanie trybu domowego.
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6.8.13. HDMI CEC

Funkcja przeprowadza ustawienie specjalnych elementow komunikacji cyfrowej pomiedzy
urzadzeniami poprzez interfejs HOMI. Ustaw elementy zgodnie z instrukcjami urzadzenia
zewnetrznego HOMI CEC i zweryfikuj prawidtowa komunikacje.

Wuybierz element HDMI CEC za pomoca przyciskow V/A, a nastepnie przejdz do
podmenu naciskajac Enter.

HDMI CEC

CEC Control

Audio Receiver

Device Auto Power Off
TV Auto Power On
Device List

Device Menu

m Back

HDMI CEC Uzyj przyuciskow <4/» do wiaczenia lub wutaczenia funkcji HOMI CEC.
HDOMI Audio Receiver  Uzuj przyciskow </ do wtaczenia lub wutaczenia funkcji HDMI ARC.

Auto Standby (automatyczny tryb czuwania), Device Auto Power OFff (automatyczne
wytaczenie urzadzenia), TV Auto Power On (automatyczne wytaczenie telewizora)
Wtacz lub wytacz funkcje automatycznego trybu czuwania za pomoca przyciskow </»
dla telewizora i podtaczonego urzadzenia.

Device List (lista urzagdzer), Device Menu
Przycisk Enter stuzy do otworzenia gtownego menu urzadzenia.
6.9. Menu Screen (Ekran) (wytacznie w trybie podtaczenia komputera)

Naciénij przycisk MENU, aby wyswietlic gtowne menu.
Wubierz w menu gtéwnum pozucje SCREEN (Ekran) naciskajac <€/p.

Auto Adjust

- H-Offset
Screen VAGlifet

Size

Phase

Position Reset
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1. Wubierz element, ktory cheesz ustawi¢ w menu SCREEN za pomoca przyciskow

V/A.

Nacisnij przycisk OK i przeprowadz edycje.

3. Po zakonczeniu edycji nacisnij przycisk MENU, aby zapisa¢ zmiany i wroci¢ do
poprzedniego menu.

N

6.9.1. Automatyczna regulacja

Nacisnij OK, aby uruchomi¢ automatyczne ustawienie przesuniecia w poziomie/pionie,
wielkosci i fazy.

6.9.2. Przesuniecie w poziomie

Ustawienie poziomej pozycji obrazu.
Wuybierz element H-Offset (Przesuniecie w poziomie) za pomoca przyciskow V/A,
3 nastepnie przejdz do podmenu naciskajac OK.

6.9.3. Przesuniecie w pionie

Ustawienie pionowej pozycji obrazu.
Wubierz element V-Offset (Przesuniecie w pionie) za pomoca przyciskow V/A,
a nastepnie przejdz do podmenu naciskajac OK.

6.9.4. Rozmiar

Ustawienie wielkos$¢ ekranu.
Wubierz element Size (Wielkos$e) za pomoca przyciskéw V/A, a nastepnie przejdz do
podmenu naciskajac OK.

6.9.5. Faza

Ustawienie linii poziomych.
\Wybierz element Phase (Faza) za pomoca przyciskow V/A, a nastepnie przejdz do
podmenu naciskajac OK.

6.9.6. Przywrécenie pozyciji

Wubierz element Pasition Reset (Przywrocenie pozycji) za pomoca przyciskow /A,
a nastepnie przejdz do podmenu naciskajac OK.

Uwagi:
Opcja Noise Reduction (Redukcja szumu) w menu PICTURE (OBRAZ) nie dziata.
Menu SOUND (DZWIEK) oraz opis sa takie same jak w przypadku trybu antenu.
Ustawienie zegara w menu TIME (CZAS) nie obowiazuje.
Menu LOCK (BLOKADA) oraz opis sa takie same jak w przupadku trybu anteny.
Opcje Hearing Impaired (Niedostyszacy) oraz PVR File System (System plikow
PVR) w menu SETUP (USTAWIENIA) nie dziataja.

GIENRENES
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6.10. Menu Kanat ATV

Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢c gtéwne menu (w trybie ATV).

Wuybierz w menu gtéwnym pozycje CHANNEL (KANAL) naciskajac /.

1. Wuybierz element, ktory cheesz ustawi¢ w menu CHANNEL za pomoca przyciskow
V/A.

2. Przyciskami «/» ustaw wartosc.

3. Po zakonczeniu edycji nacisnij przycisk MENU, aby zapisa¢ zmiany i wroci¢ do
poprzedniego menu.

6.10.1. Strojenie automatyczne

\Wuybierz element Auto Tuning (Strojenie automatyczne) za pomoca przyciskdw V/A

i rozpocznij strojenie naciskajac OK.

6.10.2. Strojenie reczne ATV

\Wubierz element ATV Manual Tuning (Strojenie reczne ATV) za pomoca przyciskow V/A,
nastepnie przejdz do podmenu naciskajac OK.

6.10.3. Strojenie reczne DTV

\Wubierz element DTV Manual Tuning (Strojenie reczne DTV) za pomoca przyciskow /A,
nastepnie przejdz do podmenu naciskajac OK.

6.10.4. Edycja kanatéw

\Wuybierz element Programme Edit (Educja programow) za pomoca przyciskow V/A
i przejdz do podmenu naciskajac OK.

Uwagi:

1. Menu Sound (Dzwiek) oraz jego opis jest taki sam jak w trybie DTV (opcja AD
switch nie jest dostepna).

2. Menu Lock (Blokada) oraz opis sa takie same jak w przypadku trybu DTV.

3. W menu TIME (Czas) nie sa dostepne opcje ustawienia czasu i wyboru strefy
CZasowe).

4. W menu Setup (Ustawienia) nie sa dostepne opcje dla niedostyszacuch oraz
nagrywanie za pomoca PVR.
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6.11. Menu SCART / wejscie komponentowe / HDMI / AV

Uwagi:

1. Menu Picture (Obraz) oraz opis sa takie same jak w przypadku trybu DTV.

2. Menu Seund (Dzwigk) oraz jego opis jest taki sam jak w trybie DTV (opcja AD
switch nie jest dostepna).

3. Menu Lock (Blokada) oraz opis sa takie same jak w przypadku trybu DTV.

4. W trubie AV / Wejscie komponentowe / SCART / HDMI nie jest dostepne menu
Channel (Kanat).

5. W menu Time (Czas) nie sa dostepne opcje ustawienia czasu i wyboru strefy
Czasowe).

6. SCART oraz AV nie abstuguja opcji pomocy dla niedostyszacych araz nagrywania
za pomoca PVR; Wejscie komponentowe oraz HOMI nie obstuguja wyboru jezyka
telegazety oraz trubu dla niedostyszacych.
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7.USB

Uwaga:

Przed uzyciem menu Media (Multimedia), nalezy podtaczuc urzadzenie USB, nacisnac
przycisk SOURCE i ustawic¢ zrodto sugnatu na Media. Telewizar powinien rozpoznac
wiekszos¢ urzadzen USB i zaproponowac przetaczenie w tryb odtwarzania. Przy braku
reakcji menu zniknie i zostanie przywrécony poprzedni tryb.

Wubierz element Media w menu Source za pomoca przyciskow V/A i przejdz do
ustawien naciskajac OK.

S e

*rwy

E | PHOTO MUSIC MOVIE

/a pomoca przyciskow <4/ wybierz w menu gtownym Media element, ktory chcesz
skonfigurowac i nacisnij OK, aby wejs¢ do ustawien.
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7.1. Menu Photo (Zdjecia)

Wubierz w gtéwnym menu element PHOTO (Zdjecia) za pomoca przyciskow </»,
a nastepnie przejdz do interfejsu naciskajac OK.
Nacisnij Exit, aby powrdci¢ do poprzedniego menu i opuscic menu.

Retum Ll

] ' o) - DSCOLL52PG

DSCOLL52 PG

DSC03470.PG DSC03473PG 5C03512.P6 DSCO3547.PG

Delete Exit

Exit

Wubierz w menu wuyboru plikéw plik, ktéry chcesz obejrze¢ za pomoca przyciskow 4/»,
nastepnie nacisnij przycisk ENTER, aby wuyswietli¢ zdjecie. Jezeli chcesz ogladac tylko
ten obraz, nacisnij przycisk Pauza, w przeciwnym wupadku rozpacznie sie ogladanie
wszystkich zdje¢ danego katalogu, poczawszy od zdjecia, ktore zostato oznaczone. Pasek
informacujny z elementami sterowania odtwarzaniem mozna ukry¢ za pomoca strzatki

w dét. \Wstrzumane wuswietlanie mozna przywrocic naciskajac Play/Pause. Nacisniecie
EXIT spowaduje zatrzumanie wyswietlania i powrot do listy katalogu.

Jezeli w liscie katalogu zatrzymasz sie na dowolnym rusunku, po chwili po prawej stronie
pojawig sie infarmacje o pliku i rozpacznie sie jego odtwarzanie.

Podstawowe funkcje:

Repeat ALL (Powtorz wszystko)

/3 pomoca przyciskow <4/» wybierz opcje trubu powtarzania, nacisnij przycisk OK

i wybierz Repeat off / Repeat all / Repeat 1 (powtarzanie wutaczone/powtarzaj wszystko/
powtarzaj 1).

Music (Muzyka)

Wubierz element Music (Muzyka)za pomoca przyciskéw </®, nacisnij przucisk OK

i wybierz muzuke w tle.

Playlist (Lista)

Wubierz element Playlist (Lista)za pomoca przyciskéw </, nacisnij przycisk OK, aby
wejsc.

Info (Informacje)

\Wubierz element Information (Informacje) za pomoca przyciskow <€/®, nacisnij przycisk
OK, abu wejsc. Wuyswietla szczegdtowe informacje o obrazie.

Rotate (Obrot)

\Wubierz element Rotate (Obrot)za pomoca przyciskéw </®. Mozna obroci¢ obraz

w zaleznosci od potrzeb. Zeem in/Zoom Out (Zwickszenie / Zmniejszenie)

Mozna wybrac zwiekszenie lub zmniejszenie obrazka.

Move View (Przenies$ widok)

Jezeli obraz jest wiekszy niz ekran, nalezy uzyc tej funkcji, abu przesunac obraz.
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7.2. Menu Music (Muzyka)

Wubierz w gtéwnym menu element MUSIC (Muzyka) za pomoca przyciskow </»,
a nastepnie przejdz do ekranu naciskajac OK.
Nacisnij Exit, aby powroci¢ do poprzedniego menu i opusci¢c menu.

ST Wit

MUSIC MOVIE

Wuybierz naped, z ktdrego chcesz odtwarza¢ za pomoca przyciskow /P, nastepnie
naci$nij OK, abu przejs¢ do interfejsu. Pasek informacujny ze sterowaniem odtwarzania
mozna ukry¢ naciskajac strzatke w dét, przuwrdcenie jest mozliwe naciskajac OK.
Nacisniecie EXIT spowoduje zatrzymanie odtwarzania i powrot do listy katalogu. Jezeli
w liscie katalogu zatrzymasz sie na dowolnym pliku muzycznym, po chwili po prawej
stronie pojawia sie informacje o pliku i rozpocznie sie jego odtwarzanie.

Wuybierz opcje powrotu do poprzedniego menu za POMOcCa przyuciskow 4/p.
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7.3. Menu Movie (Film)

Wubierz w gtéwnym menu element MOVIE (Film) za pomoca przyciskéw </,
a nastepnie przejdz do interfejsu filmowego naciskajac OK.
Nacisnij Exit, aby powroci¢ do poprzedniego menu i opusci¢c menu.

UsB 2.0

4 PHOTO

\Wuybierz naped, z ktdrego chcesz odtwarzac¢ za pomoca przyciskow </», nastepnie
nacisnij OK, aby przejs¢ do interfejsu. Nacisnij przycisk multimediow, aby odtworzyc
wybrany film, o ile jest to mozliwe (zwtaszcza ze wzgledu na kodek).

Nacisnij Display, aby wybrac pasek informacyjny na dole, ktéry chcesz uruchomic

i nacisnij Enter, aby wejsc.

Jezeli katalog z filmem zawiera plik z zewnetrznymi napisami o takiej samej nazwie

jak film, urzadzenie go odtworzy (przycisk SUBTITLE). Wybor CharSet na pasku
informacyjnym stuzy do wyboru alfabetu narodowego. Jezeli w liscie katalogu zatrzymasz
sie na dowolnym pliku z filmem, po chwili po prawej stronie pojawia sie informacje o pliku
i rozpocznie sie jego odtwarzanie.

Nacisnij Exit, aby powr¢ci¢ do poprzedniego menu, ponowne nacisniecie spowoduje
opuszczenie menu.
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7.4. Menu Text
Wuybierz w gtownym menu element TEXT za pomoca przyciskow <4/, a nastepnie

przejdz do interfejsu naciskajac Enter.
Nacisnij Exit, aby powroci¢ do poprzedniego menu i opusci¢c menu.

MOVIE

Wubierz naped, z ktorego cheesz wyswietlac za pomoca przyciskow <€/®, nastepnie
nacisnij Enter, aby przejs¢ do interfejsu.

Wubierz opcje powrotu do poprzedniego menu za pomoca przyciskow 4/p.

Spanish 100.txt

|4
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/anie problemow

8. Rozwigzywanie probleméw

A OSTRZEZENIE:
W zadnym wypadku nie nalezy prébowa¢ naprawia¢ urzadzenia samodzielnie,
urzadzenie nie zawiera czesci, ktére mogtyby byc naprawione przez uzytkownika.
Zawsze nalezy przekazac urzadzenie do autoryzowanego centrum serwisowego
w wypadku koniecznosci naprawy, regulacji lub innej konserwaciji niz regularna.
Nieautoryzowana ingerencja w urzadzeniu jest uznawana za naruszenie i utrate
Swiadczen gwarancyjnych. Importer, dostawca, dystrybutor ani sprzedawca
nie ponosza odpowiedzialnosc¢ za wszelkie straty spowodowane naruszeniem
zaleceri wymienionych w niniejszej instrukcji. Nie nalezy otwierac¢ urzgdzenia
ze wzgledu na niebezpieczefistwo porazenia pradem elektrycznym. W wypadku
awarii urzadzenia nalezy najpierw skontrolowac ponizsza liste probleméw i ich
rozwigzan. Jezeli nie uda sie usunac usterki dzieki tym wskazéwkom, nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawcy.

Objawy Mozliwe rozwiazanie

Telewizor nie jest zasilany. Sprawdz podtaczony kabel zasilajacy oraz dziatanie
gniazda elektrycznego.

Odtacz przewdd zasilajacy, podtacz go po

60 sekundach i wtacz telewizor ponownie.

Brak obrazu. Sprawdz podtaczenie antenu.
Mozliwe btedy transmisji, nastroj inng stacje.
Zmien ustawienia kontrastu i jasnosci.

Dobry obraz, ale brak dzwieku. | Zwieksz poziom gtos$nosci.

Skontroluj, czy nie jest wytaczony dzwiek (funkcja
Mute). Nacisnij przycisk MUTE na pilocie. Sprawdz
ustawienia dzwieku.

Jesli uzywasz urzadzenia zewnelrznego, sprawdz,
czy nie jest wyciszone ub ma wytaczony dzwiek.
Jezeli korzystasz z gniazd A/V lub komponentowego,
upewnij sie, czy kable sg prawidtowao padtgczone

i nie sa poluzowane. Jezeli uzywasz kabla z redukcja
DVI na HBOMI, wymagany jest oddzielny kabel audio.
Upewnij sie, ze gniazdo stuchawkowe nie jest zajete.

Dobry dzwiek, ale nienormalny | Sprawdz podtaczenie i stan antenuy.

kolor lub brak obrazu. Jezeli korzystasz z wejscia komponentowego,
sprawdz podtaczenie. Nieprawidtowe lub poluzowane
podtaczenie moze przejawiac sie zaktoceniami koloru
(ub pustym ekranem.
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anie problemow

Objawy Mozliwe rozwigzanie

Telewizor nie reaguje nNa pilota. | Baterie w pilocie moga byc roztadowane.

W razie potrzeby wumien je na nowe. Wyczysc
nadajnik pilota. Odlegtos¢ miedzy telewizorem LED

i pilotem nie powinna przekracza¢ 8 metrow, nalezy
przestrzegac zalecanego kata operacyjnego i unikac
przeszkod na drodze wigzki. Unikaj oddziatuwania
silnego swiatta (dzienne, stoneczne lub lamp
fluorescencyjnych i swietldwek) na telewizor i czujnik
zdalnego sterowania.

Migajacy ekran w trybie VGA Mozliwe ustawienie zbut duzej wartosci V-HEIGHT.
Uruchom ponownie komputer i przejdz do trybu
awaryjnego. Nastepnie ustaw parametry monitora
poprawnie zgodnie z opisem ustawien.

Poziome pasy w trubie VGA Nieprawidtowa faza probkowania. Zmien faze wedtug
potozenia obrazu.

Na ekranie sa kolorowe kropki. | Chociaz ekran LED jest wukonany w technologi
wysokiej precuzji i 99,99 % lub wiecej pikseli dziata
prawidtowo, na ekranie Moga pojawic sie $wiecace
na stato lub niedziatajace punkty (czerwone,
niebieskie (ub zielone). Jest to strukturalna cecha

ekranow LED a nie usterka.

Zaktocenia na ekranie. Telewizor nalezy trzymac z dala od Zrodet
interferencji elektrycznej takich jak samochody,
suszarki do wtosow, spawarki oraz wszelkie
urzadzenia dodatkowe.

/aktocenia moga bu¢ spowodowane przez zjawiska
atmosferyczne, takie jak lokalne lub odlegte burze.
Podczas instalacji dodatkowych urzadzen nalezy
zachowac odlegtosc od telewizara. Sprawdz antene
i jej podtaczenie.

Umiesc¢ antene z dala od kabli zasilajacych lub
wejsciowych/wujsciowych.

Po automatycznym strojeniu Sprawdz, czy obszar jest pokryty sygnatem telewizji
dostepne sa tulko niektore cufrowej. Sprobuj ponownie dostroi¢ lub recznie
kanaty. dostroi¢ brakujgce kanatu.

Sprawdz, czy jest uzywany prawidtowy typ anteny —
patrz str. 16 ,Podtaczenie anteny”.

Nie mozna wubrac kanatu. Sprawdz, czy kanat nie zostat zablokowany
w ustawieniach w gtéwnym menu.
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nie problemow

Objawy Mozliwe rozwigzanie
Nie mozna odtwarzac Sprawdz podtaczenie kabla USB | podtaczenie
Z Urzadzenia USB. zasilania. Dysk twardy nie zostat sformatowanu.

Sprawdz, czy urzadzenie USB jest kompatybilne
i zawiera obstugiwane formaty danych
multimedialnych.

Obraz jest znieksztatcony, Kompresja wideo moze powodowac zaktocenia,
zawiera makrobloki, mikrobloki, | szczegolnie podczas szubkich zmian, np. podczas
punkty, duze piksele itp. programow sportowych i filmow akcji.

Szum z gtosnikow Sprawdz podtaczenie kabli, upewnij sie, ze kabel

wideo nie jest podtaczony do wejscia wideo.
Znieksztatcenie dzwieku moze byc¢ spowodowane
przez niski poziom sygnatu.

Telewizor wutacza sie Sprawdz, czy nie jest wtaczony wutacznik czasowy

automatycznie. lub programator trubu uépienia.

Telewizor wiacza sie Sprawdz, czy nie jest wtaczony programator czasu

automatycznie. wiaczenia w menu Setup (Ustawienia).

Obraz nie jest wyswietlany na Nalezy najpierw sprawdzic¢, czy problem nie jest

catym ekranie. spowodowany przez sygnat wejsciowy. Nastepnie
nalezy zmieni¢ pozycje Zoom w menu Function
(Funkgcje).

Wady obrazu i ich przyczyny

Smugi w obrazie
Smugi w obrazie sa najczesciej spowodowane przez staby sygnat. Zmien ustawienia
anteny lub zainstaluj wzmacniacz antenowy.

Podwéjny obraz lub cienie
Podwojny obraz jest zwukle spowodowany przez odbicia od wysokich budynkow. Zmien
kierunek anteny lub umiesc ja wyzej.

Zaktécenia radiowe
Na ekranie pojawiaja sie fale, ktore sa spowodowane przez okoliczne nadajniki radiowe
lub odbiorniki krotkofalowe.

Zaktécenia spowodowane przez urzadzenia elektroniczne o wysokiej temperaturze

Na ekranie pojawia sie sko$ne wzory lub wzory w ksztatcie strzatek lub brakuje czesci
obrazu. Moze to byc¢ spowodowane przez urzadzenie elektrotermiczne o wysokiej
temperaturze w pobliskim szpitalu.
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9. Parametry techniczne

Parametry techniczne

Model SLE 55F61TCS
Przekatna 55"

Moc (maks.) 140 W

Zuzycie energii w trybie czuwania <05W
Napiecie znamionowe 100-240 V AC, 50/60 Hz
/dalne sterowanie Tak

Uchwut scienny VESA 200 x 200

\Wymiary z podstawa (szer. x wus. x gteb.)

1244 = 308 x 776 mm

Wumiary bez podstawy (szer. x wys. x
gteb)

1244 x 97 x 737 mm

Waga netto z podstawa 13,6 kg
\Waga netto bez podstawy 13,3 kg
Ztacza
RF IN 2
Wejscie AV 1
SCART 1
Komponentowe YPbPr 1
VGA (D-Sub 15 pin) 1
HDMI 3
SPDIF koncentryczne 1
USB 105A)
Obstugiwane formaty USB MKV, AVI, MP4, MOV. MP3, JPEG,
JPG, TXT
Gniazdo Cl 1
Pozostate funkcje
Rozdzielczose 1920 x 1080
Jasnose (cd/m?) 280 cd/m?
Proporcje ekranu 16:9
Kontrast dynamiczny 4000:1
Czas reakcji (ms) 8 ms
[los¢ kolorow 16,7 M

Ustawienie temperatury barwowej

Zimna, standardowa, ciepta

Katy widzenia

H: 1/8° V: 178°

System wideo

PAL/SECAM, DVB-T, DVB-C, DVB T2
HEC-C/H.265 (1080P 60 kL./s)

System dzwiekowy

BG/DK/I, MPEG-1 layer 1/2, DD, DD+,
AAC, HE-AAC

Copyright © 2017, Fast CR, a. s
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Parametry techniczne

Dzwiek stereo NICAM/A2
Wuyjscie audio Wuyjscie stuchawkowe
Nagrywanie PVR na USB Tak
Korekcja dzwieku Nie
Skanowanie progresywne Tak
Funkcja przesuniecia czasowego (Timeshift) Tak
EPG Tak
Telegazeta Tak
Ilos¢ stron telegazety 1000
Filtr grzebieniowy 3D
Menu OSD Tak
Z00m Tak
Redukcja szumow Tak
Timer zasypiania Tak
Napisy Tak
Jezyk dzwieku Tak
Lista kanatow Tak
Lista ulubionych Tak
Zamrozenie obrazu Tak
Radio Tak
Blokada Nie
Blokada rodzicielska Tak
Trub hotelowy Tak
Uwaga:

Specyfikacja techniczna moze zosta¢ zmieniona bez powiadomienia.
Jezyk czeski jest wersja oruginalna.

Adres producenta: FAST CR, a.s, Cernokostelecks 1621, 251 01 Ritany, Republika Czeska
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Arkusz informacyjny

Importer: FAST €R, a.s., Cernokostelecka 1621, 251 01 Ri¢any

Parametry techniczne

Symbol Sencor
Model SLE 55F61TCS
Klasa efektywnosci energetycznej A
Przekatna ekranu w cm / calach [cm/'] 139/55
Zuzycie energii elektrycznej w trubie wtaczonum W] 106
Roczne zuzycie energii elektrycznej* [kwh] 155
Zuzycie energii elektrycznej w trybie gotowosci W] <05W
Rozdzielczos¢ ekranu [piksele] 1920 x 1080

* Zuzgcie energii elektrycznej 155 kWh na rok dotyczy odbiornika telewizyjnego
wtaczonego przez 4 godziny dziennie przez 365 dni. Rzeczywiste zuzycie energii zalezy

od sposobu uzytkowania telewizora.
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WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE GOSPODARKI ZUZYTYM OPAKOWANIEM
Zuzyty materiat opakowaniowy nalezy dostarczu¢ do punktu przeznaczonego do
sktadowania odpadu, wyznaczonego przez urzedy lokalne.

)¢

3

UTYLIZACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH
Ten symbol, umieszczony na produktach lub w ich dokumentacji, oznacza,

ze zuzytych wyrobow elektrycznuch i elektronicznych nie wolno likwidowac
wraz ze zwyktym odpadem komunalnym. W celu zapewnienia nalezytej
likwidacji, utylizacji i recyklingu tych wyrobow nalezy przekazac je do
wyznaczonych sktadnic odpadow. W niektérych krajach Unii Europejskiej lub
innych panstwach europejskich mozna zamiast tego zwrdcic¢ tego rodzaju
wyroby lokalnemu sprzedawcy przy kupnie ekwiwalentnego nowego produktu.
Witasciwa likwidacja produktow pozwoli zachowac cenne Zrédta surowcow
naturalnych i pomoze ograniczy¢ negatuwny wptyw niewtasciwego sktadowania
odpadow na $rodowisko naturalne. Szczegotowych informacji udziela Panstwu
urzedy miejskie lub najblizsze sktadnice odpaddw. W przupadku niewtasciwe)
utylizacji tego rodzaju odpadu moga zostac¢ natozone kary zgodnie z lokalnymi
przepisami.

Dotyczy przedsiebiorcéw z krajéw Unii Europejskiej
Jesli chca Panstwo likwidowac urzadzenia elektryczne i elektroniczne, prosimy
0 uzyskanie potrzebnych infarmacji od sprzedawcy ub dostawcy wuyrobu.

Likwidacja wyrobéw w krajach spoza Unii Europejskiej

Symbol obowigzuje w Unii Europejskie]. Jesli chca Panstwo zlikwidowac ten
wyréb, prosimy o uzyskanie potrzebnych informacji dotyczacych prawidtowego
sposobu likwidacji od lokalnych urzedodw lub od sprzedawcy.

FAST CR a.s. ninigjszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego SLE
S55FB1TCS jest zgodny z durektuwa 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcum adresem
internetowym: www.sencor.eu

Zastrzegamy sobie mozliwose dokonywania zmian tekstu, designu i danych technicznych
wyrobu bez uprzedzenia.
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SENCOR

PL Warunki gwaranciji

Karta gwarancyjna nie jest czescia pakietu urzadzenia.

Produkt objety jest 24 — miesieczng gwarancja dla uzdutkownika domowego, dla firm i instytucji ulega
skréceniu do 12 miesiecy, poczawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarancja jest ograniczona tylko do
przedstawionych dalej warunkéw. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione w Polsce ijest wazna tylko
na terytorium Rzeczpospomej Polskiej. Gwarancja obejmuje tylko produkty funkcjonujgce w warunkach
gospodarstwa domowego (nie dotuczy produktéw oznaczonych jako ,Professional’). Zgtoszenia
gwarancyjnego mozna dokaonac¢ w autoryzowanej sieci servv'\sovvej Lub vvsktepie gdzie produkt zostat nabyty

Uzytkownik jest zobowiazany zgtosi¢ usterke niezwtocznie po jej wykryciu, a najpozniej w ostatnim dmlu
obowigzywania okresu gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowwazamg do przedstawienia i udokumentowania
usterki. Tylko kompletne i czyste produkty (zgodme ze standardami higienicznymi) beda przujmowane
do naprawy. Usterki beda usuwane przez autoryzowany punkt serwisowy w mozliwie krétkim terminie,
w okresie 14 dni roboczych lub 24 dni roboczych jezeli zajdzie potrzeba sprowadzenia czesci z zagranicy.
Okres gwarancji przed{uZa sie 0 czas pobutu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiegac sie o wymiane sprzetu
na wolny od wad, jezeli punkt serwisowy stwierdzi na pismie, ze usuniecie wady jest niemozliwe. Aby
produkt mogt byc przujety przez serwis, uzytkownik jest zobowigzany dostarczyc oryginaty: dowodu zakupu
(paragon lub faktura), podbitej i wupetnionej karty gwarancujnej, certufikatu instalacji (niektére produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:
usterka byta widoczna w chwili zakupu;
usterka wynika ze zwuyktego uzytkowania i zuzycis;
produkt zostat uszkodzony z powodu ztej instalacji, niezastosowania sie do instrukcji obstugi lub
uzytkowania niezgodnegao z przeznaczeniem;
produkt zostat uszkodzony z powodu ztej konserwacji lub jej braku;
produkt zostat uszkodzony z powodu zanieczyszczenia, Wupadku lub okalicznosci o charakterze sit
wyzszych (powodz, pozar, wajny, zamieszki itp.);
produkt wykazuje zte dziatanie z powodu stabego sygnatu, zaktdcen elektromagnetucznych itp.;
produkt zostat uszkadzony mechanicznie (np. upadek, sttuczenie, wutamanie, pekniecie, wgniecenie itp.);
produkt zostat uszkodzony z powodu uzycia niewtasciwych materiatéw eksploatacujnych, nosnikdw,
akcesariow, baterii, akumulatorkéw itp. lub z powodu uzytkowania w ztych warunkach (temperatura,
wilgotnose, wstrzasy itp.);
produkt byt naprawiany lub modyfikowany przez nieautoryzowany personel;
uzytkownik nie jest w stanie udowadnic¢ zakupu (nieczytelny paragon lub faktura), dane na przedstawionych
dokumentach sa inne niz na urzadzeniu;
produkt nie moze byc¢ zidentyfikowany ze wzgledu na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby
gwarancyjnej.

Sprzet marki Sencor serwisuje ogolnopolska sie¢ serwisowa ARCONET. Okres gwarancji wunosi 24 miesigce dla
uzytkownika domowego, dla firm i instytucji ulega skréceniu do 12 miesiecy od daty zakupu. W razie problemow
ze znalezieniem najblizszego punktu serwisowega, prosimy o sprawdzenie na stronie internetowej www.arconet.
pl lub kontakt telefoniczny.

www.arconet.pl tel. kontaktowy 801443322

Wiecej informacji na www.sencor.pl.
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